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PLAN LocAL D'URBANISME Commune de Grospierres

Annexes

Liste des servitudes d’utilité publique
Zone a risque d’exposition au plomb
Bois ou foréts relevant du régime forestier

Zones délimitées en application de I'article L2224-10 du code général des collectivités territoriales
et les schémas des réseaux d'eau et d'assainissement et des systemes d'élimination des déchets,
existants ou en cours de réalisation, en précisant les emplacements retenus pour le captage, le
traitement et le stockage des eaux destinées a la consommation, les stations d'épuration des eaux
usées et le stockage et le traitement des déchets :

plan des réseaux eau potable (1 planche AO)

plan des réseaux eux usées (1 planche A0)
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PLAN LocAL D'URBANISME

Annexes

Commune de Grospierres

Code

Nom de la servitude

Textes réglementaires

Désignation

AS1

Servitude résultant de
I'instauration de périmeétre de
protection des points de
prélevement d’eaux destinés a
la collectivité humaine

Code de
I’environnement : article
L215-13

Code de la santé
publique : article L1321-
2 et L1321-2-1, R1321-6
et suivants

Captage de champ Lagorce,
DUP en date du 20/05/1983

Captage des moulins des
fontaines, captage le puits
des fontaines, captage de
champ Lagorce, rapport
hydrogéologique du
11/11/2014

PM1

Servitude relative a la
salubrité et a la sécurité
publique : plan de prévention
des risques naturels
prévisibles

Code de
I’environnement :
articles L562-1 a 562-9,
R562-1 a R562-10

PPRi de Ila riviere le
Chassezac, approuvé en
date du 30/09/2004

PM2

Servitude relative a la sécurité
et la salubrité publique:
installations classées

Code de
I'environnement : article
L515-12

Stockage de déchets non
dangereux, exploité par le
SICTOBA sur les communes
de Beaulieu et Grospierres,
arrété 2008-298 du
24/10/2008

PT2

Servitude de protection des
centres de réception
radioélectriques contre les
perturbations
électromagnétiques

Code des postes et des
communications
électroniques : articles
L54 a L56-1, R21 a R26 et
R39

Code de la défense:
article L5113-1

Ligne hertzienne Sampzon
Le Rocher 0070220004

T5

Servitude aéronautique de
dégagement (civile)

Code des transports:
L6350-1

Code de l'aviation civile :
L281-1 et suivants

Servitude aéronautique de
I'aérodrome d’Aubenas,
approuvé en date du
01/07/1980
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ARRETE PREFECTORAL

portant déclaration d'utilité publique des travaux de renforcement
du réseau d'alimentation en eau potable du secteur sud du Syndicat
pour l'étude, la réalisation et 1l'exploitation des Réseaux d'Eau
Potable et d'Assainissement de la Basse-Ardéche
Réalisation de puits de captage dans les zones alluvionnaires de
la Beaume et du Chassezac a JOYEUSE, VERNON et GROSPIERRES et

- construction de stations de pompage et de conduites de liaison
avec les réseaux existants —

Dérivation par pompage d'eaux souterraines

Le Préfet, Commissaire de la République du Département
de 1'Ardeéche,
Chevalier de la Légion d'honneur,

YU la délibération du Comité Syndical du S.E.R.E.B.A. en date du
13 Mars 1982 adoptant ie projet, crdant les ressources nécessaires 3
1'exécution des travaux et portant engagement d'indemniser les usagers
1ésés par la dérivation des eaux ;

VU 1'avant-projet de travaux de renforcement du réseau d'alimen-
tation en eau potable du secteur sud du syndicat a entreprendre par le
S.E.R.E.B.A. et notamment le plan des lieux ;

VU 1'avis du Conseil Départemental d'hygiéne en date du
21 Jctobre 1982 ;

. VU le dossier de l'enquéte a laquelle il a été procédé, confor-
mément a 1'arrété préfectoral du 5 Janvier 1083 dans les communes de
JOYLUSE, VERNON et GROSPTERRES en vue de la déclaration d'utilité
rublique des travaux ;

VU 1‘'avis favorable du Commissaire-enquéteur a la condition
qu'vne réunion d'infaormation soit organisée ;




Considérant que la réunion d'information demandée par le Com-
missaire-Enquéteur s'est tenue le 6 Avril 1983 3 ROSIERES ;

VU le rapport de M. 1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des
Eaux et des Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture en date
du 28 Mars 1983 sur les fésultats de 1l'enquéte ;

VU 1'avis de la Commission Départementale des opérations
Immobiliéres et de 1'Architecture en date du 20 Mai 1983,

VU 1'avis de de M. le Sous-Préfet, Commissaire-Adjoint de 1a
République de 1'arrondissement de LARGENTTERE i

VU l1l'article 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non
domaniales ;

VU les articles L 371-1 A L 371-4 et R 371-1 &4 R i71-7 du
Code des Communes H

VU le Code de 1 'Expropriation pour cause d'utilité publique ;
VU les article L 20 et L 20-1, du Code de la Santé Publique ;

VU la Loi n® 04-1245 du 16 Décembre 1064 relative au régime
et a la répartition des eaux et a la lutte contre leur poilution ;

Considérant que les travaux projetés n'entrent pas dans la
catégorie de ceux prévus par le décret n°® 59-680 du 10 Maj 1058

VU 1'arrété préfectoral du 20 Septembre 1982 portant délégation
de signature a M. Guy FONTANELLE Sous-Préfet, Commissaire-Adijoint de la
République de 1'arrondissement de LARGENTIERE ;

Arréte :

‘Article ler.- Sont déclarés d'utilité publique les travaux a
entreprendre par le Syndicat pour 1'Etude, la Réalisation et 1 '"Exploita-
tion des Réseaux d'Fau Potable et d'Assainissement de la Basse-Ardéche
(S.E.R.E.B.A.) en vue de renforcer le réseau d'alimentation en eau

captage dans les zones alluvionnaires de La Beaume ot du Chassezac i
JOYEUSE, VERNON et GROSPIERRES et la construction de stations de
pompage et de conduites de liaison avec les réseaux existants.




K

Article 2.- Le Syndicat pour 1'Etude, la Réalisation et 1'Exploitation

des Réseaux d'Eau Potable et d'Assainissement de la Basse-Ardéche

(S.E.R.E.B.A.) est autorisé A dériver une partie des eaux souterraines
recueillies par un puits a exécuter :

- sur le territoire de la commune de VERNON dans la parcelle n° 1 101
du plan cadastral de la commune ;

- sur le territoire de la commune de JOYEUSE dans la parcelle n°® 276
du plan cadastral de la commune ;

- sur le territoire de la commune de GROSPIERRES dans la parcelle n° 704
du plan cadastral de la commune ; -

- sur le territoire de la commune de GROSPIERRES dans la parcelle
n° 713 du plan cadastral de la commune.

Article 3.- Le volume a prélever par pompage par le S.E.R.E.B.A. ne

pourra excéder :
- 44 litres par seconde au quartier de 1'Ile de VERNON a JOYEUSE et
VERNON dans la zone alluvionnaire de La Beaume.

- 39 litres par seconde dans la zone alluv1onna1re du Chassezac a
GROSPTERRES,

Au cas ou la salubrité, 1l'alimentation publique, la satisfac-
tion des besoins domestiques ou 1'utilisation générale des eaux seraient
compromises par ses travaux, le S.E.R.E.B.A. devra restituer 1'eau
nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux dans des conditions
qui seront fixées par le Ministre de l'Agriculture sur le¢ rapport de
1'Ingénieur en Chef du Génie Rural, des FEaux et des Foréts, Dlrecteur
Départemental de 1'Agriculture.

Article 4.- Les dispositions prévues pour que le prélévement ne

puisse dépasser le débit et le volume journalier autoriseés ainsi que
les appareils de contrdle nécessaires devront étre soumis par le
S.E.R.E.B.A. a 1'agrément de 1'Ingénieur en Chef du Génie Rurai des

‘Eaux et Foréts, Directeur Départemental de 1'Agriculture.

Article 5.- Conformément A l'engagement pris par le Comité Syndical
du S.E.R.E.B.A. dans sa séance du 16 Mars 1982, le S.E.R.E.B.A. devra
indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la
dérivation des eaux.




Article 6.~ Il sera établi autour des forages un périmétre de protec-
tion immédiate et un périmétre de protection rapprochée.

- en ce qui concerne le puits situé sur le territoire de la commune
de VERNON dans la parcelle 1101 du plan cadastral de la commune, le
périmétre de protection immédiate conformément aux indications du
croquis annexé s'étendra au Nord jusqu'au rideau d'acacias et au sud
Jjusqu'a la route. En aval il sera limité 3 5 métres et en amont il
englobera les parcelles 1113 et 1114 du plan cadastral. A 1'intérieur
de ce périméetre de protection immédiate qui sera acquis en pleine
propriété par le Syndicat et entouré d'une cléture solide et infran-
chissable, 1'accés sera rigoureusement interdit au public. Les animaux
ne devront pas y pénétrer et toute culture y séta interdite, le lieu
devra de plus étre maintenu dans un état de propreté parfaite. Les
ouvrages devront faire 1'objet d'un contrdle d'étanchéité aprés les
crues.

Un _périmétre de protection rapprochée fera suite au périmétre de
protection immédiate en joignant le bord Nord-Ouest au coin Nord-Est
de la parcelle 1121 du plan cadastral a travers les parcelles 1115,
1116, 1119 et 1120.

Au Sud il se confondra avec ]la limite méridionale de la
parcelle 1117, puis a travers la parcelle 1119 rejoindra les limites
des parceiles 1139, 1121 et 1122 qui font un angle suivant le croquis
annexé au présent arrété.

Dans ce périmetre il sera interdit par arrété municipal
de construire des maisons d'habitation, des étables, des bergeries.

. de répandre des engrais chimiques ou organiques et en particulier
de traiter les arbres fruitiers.

. de creuser des fosses ou des puits perdus.

. de rechercher et de capter les eaux souterraines en dehors dun
programme complémentaire des captages actuels qui pourrait étre envisagé
.par le S.E.R.E.B.A. en accord avec le géologue officiei.

~ En ce qui concerne le puits situé sur le territoire de !a commune

de JOYEUSE dans la parcelle n° 276 du plan cadastral de la commune,

e périmétre de protection immédiate conformément aux indications

du croquis annexe s'étendra vers la riviere La Beaume jusqu'aux grands
acacias, vers 1'aval sur une distance de 10 métres vers 1'amont sur
une distance de 30 métres. La limite vers le Sud sera le prolongement
du périmétre de protection rapprochée.




A 1'intérieur de ce périmétre de protection immédiate qui sera
acquis en pleine propriété par le syndicat et entouré d'une cléture
solide et infranchissable, 1'accés sera rigoureusement interdit au
public. Les animaux ne devront pas y pénétrer et toute culture y sera
interdite, le lieu devra de plus étre amintenu dans un état de propreté
parfaite. Les ouvrages devront faire l'objet d'un contréle d'étanchéité
apres les crues.

Un périmétre de protection rapprochée fera suite au périmetre de
protection immédiate et s'étendra jusqu'au confluent de 1'Alune et

de La Beaume. Limité au Nord par La Beaume, il englobera une partie

des parcelles 276, 274 et 272 du plan cadastral. Au Sud, la limite
rejoindra le point de rencontre du chenal et de la limite des parcelles
274 et 272. Elle se prolongera ensuite avec la limite 272 et 273 et
prolongera celle-ci jusqu'a 1'Alune.

Dans ce périmétre, il sera interdit par arrété municipal :

- de construire des maisons d'habitation, des étables, des bergeries.

- de répandre des engrais chimiques ou organiques et en particulier

de traiter les arbres fruitiers.

- de creuser des fossés ou des puits perdus

- de rechercher et de capter les eaux souterraines en dehors d'un
programme domplémentaire des captages actuels qui pourrait étre envisagé
par le S.E.R.E.B.A. en accord avec le géologue officiel

- La baignade pourra étre autorisée en aval du pont et méme en amont

de celui-ci sur 240 métres.

~ En ce qui concerne le puits situé sur le territoire de la commune

de GROSPIERRES dans la parcelle n° 704 du plan dadastral de la commune,
le périmétre de protection immédiate conformément aux indications du
croquis annexé sera limité par deux dépressions, l'une situé a 15
métres vers le Chassezac et 1l'autre a 20 métres du coté opposeé.
Celles-ci seront en outre a 30 métres en amont et a 10 métres en aval.

A 1'intérieur de ce périmétre de protection inmédiate qui sera
acquis en pleine propriété par le Syndicat et entouré d'une cléture
solide et infranchissable, 1'accés sera rigoureusement interdit au
public. Les animaux ne devront pas y pénétrer et toute culture y sera
interdite, le lieu devra de plus étre maintenu dans un état de propreté
parfaite. Les ouvrages devront faire 1'objet d'un contrdle d'étanchéité
aprés les crues




VAR

Un périmétre de protection rapprochée sera établi sous la forme d'un
cone treés ouvert pour le périmetre de protection rappochée. Le

premier c6té partira de 1'angle septentrional du périmétre de protection
immédiate, rejoindra la limite de commune i la limite des parcelles

700 et 701 et suivra la limite communale jusqu'au Chassezac. Le deuxié-
me cOté prolongera le coté aval du périmétre de protection immédiate
Jjusqu'a la riviére a un point qui correspond i la limite des parcelles
718 et 704 du plan cadastral. Le troisiéme c6té est formé par la berge
du chassezac.

I1 sera interdit par arrété municipal, dans ce périmetre :
de construire des maisons d'habitation, des étables., des hergeries,
de répandre des engrais chimiques ou organiques,
de creuser des fossés ou des puits perdus,
- de rechercher et de capter les eaux souterraines en dehors d'un
programme complémentaire des captages actuels qui pourrait étre
envisagé par le S.E.R.E.B.A. en accord avec 1'hydrogéologue officiel.

- En ce qui concerne le puits situé sur la parcellé n® 713 du plan
cadastral de la commune, le périmétre de protection immédiate englobera

la dépression formée par un ancien bras du chassezac au nord du piézométre
Cette zone devra étre nettoyée (ordures, taillis), la cléture sera

placée de 1l'autre cété au pied des arbres. Les autres limites seront

les suivantes : 10 métres au Sud, 10 metres en aval et 40 métres en

amont.

A l'intérieur de ce périmétre de protection immédiate qui sera
acquis en pleine propriété par le Syndicat et entouré d'une cléture
solide et infranchissable 1'accés sera rigoureusement interdit au public.
Les animaux ne devront pas y pénétrer et toute culture v sera interdite,
le lieu devra de plus étre maintenu dans un état de propret¢ parfaite.
Les ouvrages devront faire 1'objet d'un contrdle d'étanchéité apres
les crues.

Un périmétre de protection rapprochée prolongera le périmétre de

protection rapprochée situé sur la parcelle n° 704. le ¢6té septentrional

_partira de l'angle Nord-Est du périmétre de protection immédiate et
rejoindra le coté septentrional du périmetre de protection rapprochée

du premier puits a la limite des parcelles 703 et 7........ Le c6té
méridional partira de 1'angle Sud-Ouest du périmétre de protection
immédiate pour atteindre le Chassezac a la limite 704-713, donc au
méme point que le coté méridional du périmétre de protection rvapprochée
du méme puits.




I1 sera interdit, par arrété municipal, dans ce périmétre:

- de construire des maisons d'habitation, des étables, des bergeries,

-~ de répandre des engrais chimiques ou organiques,

- de creuser des fossés ou des puits perdus

- de rechercher et de capter les eaux souterraines en dehors d'un
programme complémentaire des captages actuels qui pourrait étre envisagé
par le S.E.R.E.B.A. en accord avec 1'hydrogéologue officiel.

Des bornes seront placées aux points principaux des périmétres
ci-dessus déterminés.

Le bornage aura lieu a la diligence et aux frais du S.E.R.E.B.A.
par les soins de M. 1'Ingénieur en chef du Génie Rural, des Eaux et
des Foréts,Directeur Départemental de 1'Agriculture,qui dressera procés-
verbal de 1'opération.

Article 7.- Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le

Code de la Santé Publique et lorsqu'elles devront €tre épurées le procédé
d'épuration, son installation, son fonctionnement et la qualité des

eaux épurées seront placées sous le contrdle du Conseil Départemental
d'Hygiéne. .
Article 8.- Le Président du S.E.R.E.B.A. agissant au nom de ce Syndicat
est autorisé a acquérir soit a l'amiable, soit par voie d'expropriation
les terrains nécessaires pour la réalisation du projet.

Article 9.- La présente déclaration d'utilité publique sera considérée
comme nulle et non avenue si les expropriations a effectuer pour 1'exécu-
tion des travaux ne sont pas accomplies dans le délai de cing ans a
compter de ce jour.

Article 10.- I1 sera pourvu a la dépense au moyen de
. Subventions du Département sur les programmes 1982 et 1083

v

. Emprunts.

-a./o.




Article 11.- Le présent arrété sera :

- inséré par extrait dans un journal local a la diligence de M. le
Président du S.E.R.E.B.A.,

- Publié au Recueil des Actes Administratifs du Département & la dili-
gence de M. le Sous-Préfet, Commissaire-adjoint de la République de

1 'arrondissement de LARGENTIERE,

- affiché en mairies de Joyeuse, Vernon, Rosiéres, Grospierres,
St-Alban-Auriolles aux lieux habituels$ un certificat d'affichage
sera délivré par les Mairesconcernés.

Article 12.- Monsieur le Sous-Préfet, Commissaife-Adjoint de la
République de 1'arrondissement de LARGENTIERE, M. 1'Ingénieur en Chef
du Génie Rural des Eaux et foréts,Directeur Départemental de 1'Agricul-
ture, M. le Président du Syndicat pour 1'Etude, la Réalisation et
1'Exploitation des Réseaux d'Eau Potable et d'Assainissement de la
Basse-Ardéche, Messieurs les Maires de Joyeuse, Vernon, Grospierres
sont chargés chacun en ce qui le concerne de 1l'exécution du présent
arrété. ’

Fait 4 LARGENTIERE, le 20 Mai 19083
Pour le Préfet, Commissaire de la République
du Département.de) 1'Ardéche,
Le Sous-Préfet, aire-Adjoint de la République
de 1'arrondissemgnt de FARGENTTERE

Guy FONTANELLE
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Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L’ ARDECHE
Direction départementale
des territoires
Service environnement C/[/\ (Jo "f ) (& J WA

Péle eau

ARRETE PREFECTORAL n° 2013-0£8 . 850 ¥
portant prescriptions complémentaires a I'arrété préfectoral du 20 mai 1983 autorisant
la réalisation de puits de captage dans les zones alluvionnaires de La Beaume et du
Chassezac et le prélévement d'eau pour la consommation humaine
Communes de Joyeuse, Vernon et Grospierres

Dossier n° 07-2012-00153

Le Préfet de I’Ardéche,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L. 214-1 4 L. 214-10, L. 215-13, R.
214-1 aR. 214-60, R. 214-90, R.123-1 4 R.123-27 ;

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de la santé publique ;

VU l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables
aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du
code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0., 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU le Schéma Directeur d'’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhone-
Meéditerranée-Corse du 22 décembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral du 20 mai 1983 autorisant le prélévement de 44 /s dans la nappe de la
Beaume au quartier de I'lle de Vernon sur les communes de Joyeuse et de Vernon et le
prélévement de 39 1/s dans la nappe du Chassezac sur la commune de Grospierres pour les
besoins en eau potable du S.E.R.E.B.A ;

VU la demande déposée par le Syndicat des eaux du bassin de 1'Ardéche (S.E.B.A), regue en
date du 26 septembre 2012 et enregistrée sous le n° 07-2012-00153,

VU le rapport et les propositions du service instructeur,

VU Tavis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de I'Ardéche en date du 13 décembre 2012 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé au pétitionnaire en date du 19 décembre 2012, et
I'absence de réponse du pétitionnaire dans le délai de 15 jours imparti

Direction départementale des territoires - 2, Place des Mobiles BP 613 - 07007 Privas Cedex - Tél 04.75.65.50.00 - Fax : 04.75.64.59.44
Adresse internet des services de I'Etat en Ardéche : www.ardeche.gouv.fr
Adresse internet de la DDT : www.ardeche.equipement-agriculture.gouv. fr

N:\service\se\EAU\CODERST\2012\dece mbre\rapports_projetsap\lle_vernon_AP_projet.odt



CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale
et équilibrée de la ressource en eau ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I’ Ardeche,

ARRETE

Article 1 - Transfert d'autorisation

L'autorisation de réaliser des puits de captage dans les zones alluvionnaires de La Beaume
(communes de Joyeuse et Vernon) et du Chassezac (commune de Grospierres) et de prélever de
I'eau pour la consommation humaine, accordée par arrété préfectoral du 20 mai 1983 au syndicat
pour I'étude et la réalisation et I'exploitation des réseaux d'eau potable et d'assainissement de la
basse Ardéche (S.E.R.E.BA) est transférée au syndicat des eaux du bassin de I'Ardéche (S.E.B.A),
ci aprés dénommé le pétitionnaire, dont le siege social est La Sigalicre — 07 110 Largentiere.

Article 2 - Prescriptions complémentaires

L'arrété préfectoral du 20 mai 1983 autorisant la réalisation des puits de captage dans les zones
alluvionnaires de La Beaume ( communes de Joyeuse et Vernon) et du Chassezac (commune de
Grospierres) et de prélever de I'eau pour la consommation humaine est modifié et complété comme
précisé dans les articles suivants :

Article 3 — Autorisation de prélévement
L'article 3 de l'arrété préfectoral du 20 mai 1983 est abrogeé et remplacé’ par :
Le pétitionnaire est autorisé a prélever pour l'alimentation en eau potable :

» dans les 3 puits construits dans la nappe alluvionnaire du Chassezac sur la commune de
Grospierres, dénommés puits du champ captant de la Gorce :

- un débit instantané maximum de 39 /s

*» dans les 3 puits construits dans la nappe alluvionnaire de La Beaume sur les communes de
Joyeuse et Vernon, dénommés puits de 'ile de Vernon (plans de situation et de masse en annexe) :

Débit maximum instantané 21 1/s
Débit maximum journalier 1700 m3/j
Débit maximum mensuel 52 700 m3/mois

Article 4 — Prescriptions spécifiques
L'article 4 de 'arrété préfectoral du 20 mai 1983 est abrogé et remplacé par :
4. Prescriptions spécifiques

4.1. Mesure des débits et volumes prélevés

Le prélevement de I'lle de Vernon sur les communes de Joyeuse et Vernon est équipé d'un
débitmétre posé sur la conduite située a intérieur de la station de pompage regroupant les trois
exhaures des puits de 1’fle de Vernon.

Un débitmétre installé & la station de reprise de Gerbial comptabilise globalement les volumes
prélevés dans les 3 puits du champ captant de la Gorce, les puits des Fontaines & St Alban Auriolles
et les forages de Gerbial a Saint alban Auriolles.
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4.2. Registre des prélévements

Pour chaque ouvrage, le pétitionnaire tient & jour un registre spécialement ouvert a cet effet sur
lequel sont consignés, par année :

- un relevé des volumes journaliers (en m3/j) durant toute la période de mai & octobre,
- un relevé des volumes mensuels prélevés (en m3/mois)
- un relevé du volume annuel total prélevé.

- les opérations d'entretien, de contrdle, de remplacement du compteur ou débitmétre
intervenues au cours de I'année ;

- les incidents survenus dans I'installation du captage, les opérations d'entretien, de contréle et
de réparation intervenues au cours de l'année.

Un extrait de ce registre, sous forme de bilan journalier, mensuel et annuel des volumes prélevés est
transmis au préfet chaque année dans les deux mois suivants la fin de I'année civile (extrait a
adresser a la DDT 07 — Service environnement — 2 place des Mobiles — BP 613 — 07006 PRIVAS
cedex). Les données du registre doivent étre conservées au minimum trois ans.

Durant les mois d'étiage (mai & octobre), les données de débits et de volumes journaliers sont
transmises chaque semaine au préfet (direction départementale des territoires).

4.3. Contrbles

Les agents du service chargé de la police de l'eau, les agents de I'ONEMA, ainsi que les
fonctionnaires et agents habilités pour constater les infractions en matiéres de police de l'eau, auront
en permanence libre accés aux ouvrages.

La présentation du registre peut étre exigée lors des contrdles de l'installation.

4.4. Cessation de l'exploitation

La cessation définitive ou pour une période supérieure & deux ans de I’exploitation doit faire 1’objet
d’une déclaration dans le mois qui suit la cessation définitive ou & I’expiration du délai de deux ans.

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et
ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service.

En cas de cessation définitive des prélévements, le pétitionnaire en informe le préfet au plus tard
dans le mois suivant la décision de cessation définitive des prélévements.

4.5. Clauses de précarité

Le petitionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, & quelque
€poque que ce soit, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus aux articles
L 211.3 (1°) et L 214.4 du code de ’environnement, des mesures qui le privent d'une maniére
temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultant du présent arrété.

Article 5 - Délais et voies de recours

Le présent arrété est susceptible de recours auprés du tribunal administratif de LYON par les tiers
dans un délai d'un an & compter de sa publication au recueil des actes administratifs ; et par le
demandeur, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle la décision lui a été notifiée.

Article 6 - Publication et exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Ardéche, le directeur départemental des territoires de
I'Ardéche, le pétitionnaire, les maires des communes de Joyeuse, Vernon et Grospierres, sont

3/4



chargés, chacun en ce qui le concerne, d'assurer l'exécution du présent arrété, qui sera publi¢ au
recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Ardéche.

Copie en sera également adressée au service départemental de I’office national de 1’eau et des
milieux aquatiques, la délégation territoriale de 1'Ardéche de I'agence régionale de santé Rhone-
Alpes et la commission locale de I'eau du SAGE du bassin versant de I'Ardéche.

Le présent arrété sera mis a la disposition du public sur le site internet de la préfecture de I’ Ardéche
pendant un délai de un an au moins.

Un extrait de I'arrété, énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'installation est soumise,
sera affiché en mairies pendant une durée minimale d'un mois. Une attestation de I'accomplissement
de cette formalité sera dressée par le maire et envoyée au préfet (DDT).

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation, par les soins du
pétitionnaire.

Privas, le 29 JAN. 2013

Le Prefet,

Pour le Préfet,
ecrétaire Geénéral,

Denis MAUVAIS
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Figure 5 :

ENVIRONNEMENT DES PUITS DE L’ILE DE VERNON
{COMMUNES DE JOYEUSE ET VERNON (07)

(Fond : agrandissement d’un extrait cadastral - photo aérienne / source Géoportail)

Figure 5
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Liberté » Egalilr’ + Fraternit

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE L’ ARDECHE

ARRETE PREFECTORAL No-2oolt. - TR A3

Direction

départementale
de I'Equipement . , .
De I’Ardéche portant approbation du Plan de Prévention des

Risques d’inondation de la riviere Le Chassezac
dans la commune de Grospierres

Service de ’'urbanisme, de
I’Aménagement et de ’Environnement

LE PREFET DE L’ARDECHE
2 place des Mobiles Chevalier de la Légion d’Honneur,
BP 613 Chevalier de I’Ordre National du Mérite

07006 Privas Cedex
Tél : 04 75 65 50 00
Fax : 04 75 64 59 44

Vu le code de I’environnement et notamment ses articles L 562-1 a 562-7 instaurant les Plans de
Prévention des Risques Naturels Prévisibles,

Vu le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques, et en
particulier les articles 1 a7 précisant les modalités de leur élaboration,

Vu le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique et notamment son article R 111-4
relatif aux procédures d’enquéte publique,

Vu Parrété préfectoral n° 2002-290-10 du 17/10/2002 prescrivant I’établissement d’un PPR
Inondation sur la riviére Le Chassezac ,

Vu I’avis du Conseil Municipal de Grospierres en date du 09/02/2004,
Vu Iarrété préfectoral n® 2004-77-12 du 17/03/2004 prescrivant I’enquéte publique sur le Plan
de Prévention des Risques d’Inondation de la riviere Le Chassezac dans la commune de

Grospierres,

Vu le procés-verbal de ’enquéte publique a laquelle il a été procédé du 13/04/2004 au
30/04/2004,

Vu le rapport du commissaire-enquéteur en date du 21/05/2004,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture



ARRETE:

ARTICLE 1
1 - Le Plan de Prévention des Risques d’Tnondation de la riviere Le Chassezac dans la commune
de Grospierres est approuve.

2 - Il comprend
e un rapport de présentation
e des documents cartographiques
e unreglement

3 -1l est tenu a la disposition du public

e 2 lamairie de Grospierres aux heures et jours ouvrables habituels de celle-ci

e dans les locaux de la Direction Départementale de I’Equipement de Privas, aux heures
et jours ouvrables des bureaux de celle-ci.

e dans les locaux de la Préfecture de I’Ardeche a Privas (Service Interministériel de
Défense et de Protection Civile) aux heures et jours ouvrables de ses bureaux.

e dans les bureaux de la Sous Préfecture de Parrondissement de Largentie¢re aux heures
et jours ouvrables de ses bureaux.

ARTICLE 2 - Le présent arrété sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
ot mention en sera faite en caractéres apparents dans les deux journaux ci-aprés désignés :

. LE DAUPHINE LIBERE
. TERRE VIVAROISE

Cet avis sera par ailleurs affiché en mairie de Grospierres pendant une durée minimum d’un mois
et porté a la connaissance du public pour tout autre procédé en usage dans la commune.

ARTICLE 3 - Dés les derniéres mesures de publicité effectuées, le Plan de Prévention des
Risques d’Inondation s’imposera 3 toute demande d’autorisation d’occupation du sol en qualité
de servitude d’utilité publique.

ARTICLE 4 - Des ampliations du présent arrété seront adressées :

_au maire de la commune de Grospierres

.4 M. le Sous-Préfet de Largentiere

. au Commissaire-Enquéteur

. au Directeur Départemental de I’Equipement
_au Directeur Régional de I’Environnement



ARTICLE 5 -M. le Sous-Préfet de 'arrondissement de Largenti¢re et le Directeur
Départemental de I’Equipement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

ARTICLE 6 : Le plan de prévention des risques de la commune de Grospierres peut faire 1'objet
d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois courant a
compter de sa publication.

RO Sep. i
j AR Pretes

Jean-Frangois KRAF T

———

St s
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PRESENTATION GENERALE

1.CARACTERISTIQUES PHYSIQUES DU BASSIN VERSANT DU
CHASSEZAC

1.1 DESCRIPTION GENERALE

Le bassin versant du Chassezac couvre une supatécr35 kmz et se situe dans le Sud du
département de I'Ardeche.

Le présent PPR concerne 9 communes de la valléEhdissezac : Beaulieu, Berrias,
Chambonas, Chandolas, Gravieres, Grospierres, &8iois, Les Vans, Les Salelles.

Le Chassezac prend sa source a 1420 m d’altituake lda contreforts cévenols du Massif
Central et s’écoule ensuite avec des pentes retaénut fortes vers des zones de plaines
(Berrias, Grospierres) ou le calcaire prédomineCbassezac conflue avec I'Ardéche sur
la commune de Sampzon. La partie amont du basssameest largement boisée de
feuillus et coniféres alors que dans la partie ,as@lsont les étendues de plaines cultivées
alternant avec des zones de type garrigue. Lerbasssant est peu urbanisé mais possede
beaucoup de campings riverains sur la partie aval.

I'Altier, le Chassezac et la Borne sont les priacip axes de drainage de la zone apicale du

bassin versant du Chassezac : ' !'

» La Borne prend sa source vers le Col de la CroiBdazon a 1300m, avant de nosmene
rejoindre le Chassezac a Pied de Borne. Le basssant de la Borne est de 135 km? a

pied de Borne. L'écoulement est pérenne.

» L’Altier prend sa source aux environs du Mont Lazarl600m. Ces eaux rejoignent le
Chassezac aussi a Pied de Borne drainant ainsiassinbversant de 161 km2,
Iégérement en amont par rapport a la confluencessgfzac-Borne. L'écoulement est
pérenne.

» La riviere du Chassezac est grossie principalemermours de son cheminement selon
un axe ouest/est par la: L'altier (RG), La BorfD}], la Thine (RG), Sdre (RG),
Bourdaric (RD), Salindre (RG), Granzon (RD). Detplar caractere karstique du
substratum de certaines portions aval, le lit dagShzac peut présenter en saison
estivale des troncons a sec.

bogar
UIAT e

ingénierie




La carte suivante donne une idée du bassin vemanChassezac ainsi que de ses
principaux affluents.

Carte 1: Le bassin versant du Chassezac

1.2 GéoLoGie

Le bassin versant du Chassezac est en bordureuEsicte cristallin primaire du Massif
Central. Ce domaine appartient a plusieurs régmaisrelles disposées en larges bandes ingénierie
orientées SW-NE. On retrouve dans la géologie disibaversant du Chassezac deux
grandes zones:
» a I'Ouest, des formations cristallines caractésisgar la présence de roches
métamorphiques et notamment des micaschistes ;
» au centre a l'est, les terrains sont constituderdeations sédimentaires.
Au niveau des communes de Gravieres jusqu’aux Assion retrouve des gres
supérieurs du Trias qui présentent des dalles wesssiotamment au niveau de
Gravieres. En aval de cette zone, on a des formgtio Jurassique supérieur. i
s’agit notamment de calcaires massifs. Ensuiteafdaila transition avec les terrains
marneux du Crétacé du secteur de Chandolas, ownetrtas calcaires gris du
Berriasien situés au Nord de la commune de Berrias.

La présence de terrains sédimentaires alcalinsedoaissance a des phénomeénes
karstiques se traduisant par des écoulements sminteret avec des sources
alimentées par l'infiltration des eaux dans sem#iions.
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2.CARACTERISTIQUES CLIMATIQUES

Le climat du bassin du Chassezac s'apparente austypméditerranéen. La pluviométrie
moyenne comprise entre 1100 et 2100 mm par an edénmde sur les bassins aval et
relativement forte sur les versants amont. L'intérde certains évenements pluvieux peut
étre trés importante avec des précipitations suin péuvant dépasser la valeur moyenne
mensuelle.

2.1 TEMPERATURE

Les maxima se situent en juillet-aolt et les miniemadécembre et janvier. La période
estivale est par contre le siege de températulasvement élevées.

2.2 PLUVIOMETRIE

L’Ardéche comme la plupart des départements du Esidde la France, est affecté
régulierement par des pluies a caractere excemionn

Ainsi, suivant une étude de Météo-France, 366 afdasiométriques forts dépassant
100 mm en 24 heures ont été enregistrés de 180994 4ur le seul département de
I'Ardeche.

Trois records de pluie ont été enregistrés suépadement :
» 792 mm en 21 h a Joyeuse le 9 octobre 1827

» 512 mm a Antraigues et 275 mm en moins de 20 hlsil¢a Bains le 14 et 15 octobre
1859

» 350 mm en 5h le 22 septembre 1992 a titre d’exemple

’ " PR
Le principal type de phénomeéne climatique occasiohmle fortes crues sur le bassin du ingénierie
Chassezac est I'orages de type "cévenol" de foremsité et durant plusieurs heures. Dans
une moindre mesure, d'importantes pluies survesantdes sols saturés et gorgés d'eau
peuvent aussi engendré des crues.
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La répartition mensuelle des précipitations estitésur le graphique suivant :

Pluies moyenne mensuelles observées sur le bassin versant du Chassezac
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On note deux périodes avec des précipitations itaptas :
> l'automne - hiver (septembre, octobre et novend#@eembre et janvier),
> le printemps (avril et mai).

A l'inverse, la fin de I'hiver et I'été sont netEmhmoins arrosés.

bk
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2.3 HyproLoGiE

Le débit du Chassezac varie énormément au codtamee. Son régime hydrologique est
de type pluvial méditerranéeikn effet :

> linfluence nivale est quasiment inexistante coneitrl de la faible quantité et du court
maintien dans le temps de la couverture neigeuse,

> le Chassezac peut subir des étiages relativemestesédurant I'été,
> les crues s’observent généralement a I'automne.

1 Les régimes hydrologiquesdes rivieres sont le régime glaciaire, le régimalnle régime pluvial océanique et le

régime pluvial méditerranéen, désignés ainsi dapoéigine de I'eau qui alimente ces rivieres glace, neige ou
pluie.
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3.LA CONNAISSANCEDU RISQUE

3.1LE conTEXTE

L’Etat et les communes ont des responsabilitéserts@s en matiére de prévention des
risques naturels dans le cadre de la gestion kdardénagement de I'espace.

Les maires ont I'obligation d’'informer le représamit de I'Etat de la connaissance qu'ils
peuvent avoir des risques ; L’Etat doit les affichles identifier, en déterminant leur
localisation, leurs caractéristiques et en veillante que les divers intervenants les
prennent en compte dans leurs actions.

Les communes doivent prendre en considérationsferce des risques naturels sur leur
territoire lors de I'élaboration des documents bamisme ou lors de linstruction de
demandes d’autorisation d’occupation ou d’utilisatdes sols.

Dés lors que le risque est identifié, I'Etat peuesgrire I'élaboration d'un Plan de
Prévention des Risques (P.P.R.) pour traduire &vegmtion de ce risque en termes
graphiques et réglementaires.

Les communes de la vallée du Chassezac entre GravgeSampzon ont fait I'objet d’une
étude hydraulique (BRLi — 2001) qui a permis d’éla@r notamment une cartographie de
I'aléa inondation. Les éléments de cette étude lspgément utilisés pour I'élaboration du
présent Plan de Prévention des Risques Inondation.

i
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3.2 LES CRUES HISTORIQUES

Les deux crues récentes les plus importantes s@hkssezac sont celles des 20 —
21 septembre 1980 et des 21 - 22 septembre 1992.

Pour la crue de 1980, 2 700/mont été observés a la station de Malarce (EDEx
photos prises au niveau du pont de fer (communeates) donne une idée de I'importance
de cette crue.

Lors de la crue de 1992, 1 906/snont été enregistré a la station de Malarce3&®@ni/s

au pont de Graviéres. Une étude réalisée par Sogremalysée cette crue sur 'ensemble
du département de I'Ardeche. Il en ressort pouChassezac que cette crue se caractérise
par de forts débits de pointe mais des volumes dssat: 2Is.

Une crue en septembre 1890 a pu étre identifiétee @nitre, grace a deux plaques en fer
indiquant la c6te atteinte par cette crue (au penGraviéres et sur un mur a St Alban sous
Sampzon). Les niveaux d’eau de la crue 1890 étaigydrieur a la crue de 1980.

i
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3.3L’ erupe BRL ingénierie - Décemere 2001

L’étude « Schéma d’aménagement contre les inontatisur le bassin versant du
Chassezac » commandée par le SIDET visait a établschéma global d’aménagement
du Chassezac incluant une cartographie des zooeddhles et de I'aléa inondation. C’'est
cette étude qui a servi de base a I'élaboratioprdsent dossier de PPRI.

Le Chassezac et ses principaux affluents de laiepatal ont fait I'objet d'une
modélisation mathématique. Les trongcons modéliaés dette étude sont les suivants :
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Tableau 1 : trongons modélisés dans I'€tude BRL de 2001

CouRrs D’EAU

LIMITE AMONT DU MODELE LIMITE AVAL DU MODELE

CHASSEZAC

AMONT cOMMUNE DE GRAVIERES COoNFLUENCE ARDECHE

BourbaRric DEs VaNs

700 M EN AMONT DE LA PARTIE COUVERTE ConFLUENCE CHASSEZAC

GRANZON LIMITE AMONT COMMUNE DE BERRIAS ConFLUENCE CHASSEZAC
CousouLas 500 m amonT PONT DE LA RD 104 ConNrFLUENCE GRANZON
BERRE PoNT DE LA ROUTE DE LA RouviEre ConrLuence GRANZON
GRAVEYRON 300 M AMONT CONFLUENCE BERRE CoNFLUENCE BERRE
EvcarDIES 300 m EN AMONT DU PONT DE LA RD 104 ConFLUENCE CHASSEZAC
TecouL 500 M EN AMONT DE LA CONFLUENCE ConrLUENCE CHASSEZAC

Bourbaric DE
CHANDOLAS

300 M EN AMONT

CoNFLUENCE CHASSEZAC

Les modeles hydrologique et hydraulique ont étéscalr les crues de septembre 1980 et
1992, pour lesquelles sont connues :

» Crue de 1980 :

+ Le hyétogramme a la station de Villefort.

+ Les cumuls de pluies sur 'événement aux statien€lasserades, Villefort, Pied
de Borne et Loubaresse.

+ L’hydrogramme observé a la station de Malarce.

+ Les volumes stockeés par les 3 barrages.

» Crue de 1992 :
ingénierie
+ Les hyétogrammes aux stations de Loubaresse aembl
¢ Les cumuls de pluies sur I'événement aux statiensadibaresse, sablieres.
+ Les isohyeétes sur le bassin versant de I'Ardeche [8022/09/1992 entre 5h et 11h.
+ Le limnigramme observé et la courbe tarage dedtost a la station de Graviéere.
Des observations ponctuelles a la station de Mal@DF) :
+ Fonctionnement du complexe du Chassezac

3.3.1Résultats hydrologiques

L’'analyse hydrologique conduit a retenir les débgspointe de crue suivants :
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Tableau 2 : Débits de crue de I'€tude BRL 2001

Rwiere SU(PKE;;'C'E Q.10 (3/s) |Q, 100 (w3/s)
CHassezac (GRAVIERES) 498 1250 2500
CHassezac (AvAL SURE) 542 1330 2660
Chassezac (AvaL Bourbaric VANS) 555 1350 2700
CHassezAC (AVAL SALINDRE) 592 1400 2800
Chassezac (AvaL GRANZON) 652 1510 3020
CHassezac (AvaL Tecoul) 682 1560 3120
CHassezac (AvaL Bourbaric CHANDOLAS) 697 1560 3120
Chassezac (AvaL POINT 8) 713 1600 3200
Chassezac (CoNFLUENCE ARDECHE) 734 1600 3200
BourpARIC DES VANS (AMONT COUVERTURE) 55 32.7 81.3
BourbaRric DEs VANS (CONFLUENCE CHASSEZAC) 8 325 80.1
CousouLas (conFLUENCE GRANZON) 2.8 14.3 35.4
GRAVEYRON 2.4 10.7 26.4
Berre (AMONT GRAVEYRON) 1.8 10.5 26.2
Berre (AvAL GRAVEYRON) 4.2 18.7 46.2
GRANZON (AMONT COUSOULAS) 30.7 87.4 213.8
GRranzoN (avaL CousouLAs) 33.5 95.3 233.3
GRANZON (CONFLUENCE CHASSEZAC) 41 105.6 258
Bourparic be CHANDOLAS 3.3 16.5 40.8
EVYGARDIES 6.2 23.7 58.2
TecouL 22.6 76.5 187.9

Qpl0 et Qpl00 signifiant respectivement débit de pate de crue de période de retour 10 ans et
100 ans.

3.3.2Etude hydraulique et cartographie de I'aléa inondation

Les résultats de I'étude s’appuient sur des redesamaces de terrain, des rencontres
individuelles avec chacune des communes concegtélasmise en ceuvre d'un modéle
mathématique de simulation des écoulements en(omadéle I1SIS) construit sur la base
de différentes données topographiques a savoir :

» une série de profils en travers sur chacun desabeau,
> les caractéristiques des différents ouvrages pt&sem les cours d’eau sur la zone de
modélisation (ponts et seuils).

La modélisation hydrauliqgue a permis de réaliseickrtographies suivantes :

bogar
UIAT e

ingénierie




11

» Délimitation des zones inondables du Chassezac pesr crues décennale,
cinquantennale et centennale,

» Cartographie de l'aléa d’'inondation du Chassezadeeses principaux affluents aval
pour la crue centennale. C’est cette derniere gaaphie qui a servi de base au zonage
réglementaire du présent PPRI.

Pour le département de I'Ardéche, on distinguesttgpes d’aléas, en considérant deux
classes de hauteur (1 et 2 m) et deux classesedses (0,5 et 1m/s) :

» zone d’aléa fort
» zone d’aléa moyen,
» zone d’aléa faible.

Hauteur de
débordement en m

Aléa moyen

Aléa faible Aléa moyen

i

ingénierie

Vitesse de I'eau en m/s
0 0,5 1

3.3.3Analyse de la dynamique fluviale

La consultation des quelques données historiqugsodibles a permis d’apprécier les
évolutions morphologiques principales du coursa’'ea

L’analyse des profils en long disponibles a perutispprécier les évolutions les plus
anciennes et les tendances récentes. En 63 a24-1984) le lit mineur s’est enfoncé en
moyenne de 4 m entre Les Borels et Chandolasssiofilus de 6 kilométres !

Les évolutions récentes sont beaucoup moins netges témoignent avant tout d’'une
relative stabilité du profil en long avec suivatés troncon quelques engraissements
localisés ou des tendances a I'enfoncement |égéttemerquées.
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Cette évolution spectaculaire constatée entre teses 1920 et 1984 est liée a un
ensemble d’aménagements ou d’interventions quatiatté les conditions d’écoulement
et les transports solides a I'échelle du bassieardgrou de fagon plus localisée sur le cours
d’eau. Les prélevements de matériaux, qui ont sedsguis la fin des années 1970 étaient
localisés (aux environs de la Rouveyrolle) maigésenteraient, en terme de volume, plus
de 71% de l'enfoncement du cours d'eau. Les aménagis réalisés tels que des
rectifications (Saint-Alban-sous-Sampzon), ontrétdisés afin d’augmenter localement la
compétence du cours d’eau en matiere de transgtogtpurger » les zones atterries.

Ces aménagements, cumulés aux extractions allinaément dans le méme sens : une
purge sédimentaire acceélérée et irréversible. Lastooction des grands ouvrages
hydrauliqgues a accentué le probléme (la reprisectepétence en aval des ouvrages ne
compense pas le apports solides piégées par lesuestequi contrélent prés des 2/3 du
bassin versant).

Les évolutions les plus récentes témoignent d’égere remontée du profil en long entre
'Ardéche et la confluence avec le Granzon. En tefleensemble formé par le
regroupement des sous-bassins du Granzon, du TedjowBourdaric de Chandolas, du
Ranc d’Avéne présente un chevelu hydrographiqueelgai peut effectivement participer
a la recharge sédimentaire du Chassezac.

Sur les secteurs amont, c’est plutét la stabilitiedpmine du fait des apports réduits (en
dehors du ruisseau des salindres les apports mi$esbnt peu nombreux) et de la
configuration de la vallée (les possibilités dedtgsont restreintes).

3.4 PHENOMENE DE REFERENCE

La crue de référence préconisée par les textes est
e soit la plus forte crue observée,
e soit la crue centennale modélisée si la plus forte crue observée est d'intensité

moindre. ’ !‘

ingénierie
La crue centennale (période de retour 100 ansxkassidérée comme le phénoméne

minimum servant de référence pour la définitionridque car elle se caractérise a la fois
par :

* des facteurs aggravants multiples (embacles, ruissellements anormaux) ;

* des difficultés pour la gestion de la crise (communications coupées) ;

* des risques importants pour la sécurité des personnes (hauteur d'eau, force du
courant, durée de submersion...) ;

* des dommages importants aux biens et aux activités.

La crue de référence retenue pour I'élaborationpdésents PPR est la crue centennale.
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3.5RaPPELS

3.5.1Quelques constats sur les inondations

Les phénomenes d'inondation ont toujours existé.

Notre société ne les tolére plus se croyant a l'abri grace au développement
technique.

Notre société ne les connait plus, les petits phénoménes étant effacés par les
aménagements des cours d'eau.

Les crues ne sont pas globalement plus fortes qu'autrefois mais on les a parfois
sous estimées.

L'aménagement moderne du territoire a aggravé les risques par :
laugmentation de la vulnérabilité.

l'intensification des aléas (imperméabilisation des sols...)

la suppression des espaces d'autorégulation.

3.5.2Qu’est ce qu’une crue centennale?

Elle se produit sur un site environ 10 fois par millénaire,
Elle peut se produire 2 fois la méme année,

Elle est exceptionnelle a I'échelle d'une vie humaine,
Elle est banale a I'échelle de la vie de la Terre,

Des crues bien supérieures a la centennale se produisent régulierement dans le
monde, parfois au méme endroit.

La crue centennale, appelée Q 100, est considéréme un événement rare, qui a
une probabilité sur 100 de se produsiigr un an.

BRI
ingénierie
- Probabilité de retour de crues de références -
Sur 1 an Sur 30 ans Sur 100 ans
Crue décennale 10 % 96 % 99.99 %
(fréquente) 1 probabilité sur 10| sOrement 1 fois sirement une fois
Crue centennale 1% 26 % 63 %
(rare) 1 probabilité sur 100 1 probabilité sur 4| 2 probabilités sur 3
Crue millénale 0.1 % 3% 10 %
(exceptionnelle) | 1 probabilité sur 1000 1 probabilité sur 33 1 probabilité sur 10
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Ce choix répond a la volonté de se référer a désafments connus, susceptibles de
se reproduire, et de privilégier la mise en sééui¢ la population, en retenant des
crues de fréquences rares ou exceptionnelles.

Remarque :

La délimitation de la zone inondable en crue camtnpeut faire croire que les secteurs
aux abords ne sont pas inondables. Il n’en est:rg@s secteurs peuvent étre exposés aux
crues d’intensité supérieure

bk

ingénierie
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LA COMMUNE DE GROSPIERRES

1.PRESENTATION

1.1 StuaTiON

La commune de Grospierres se situe dans le SudrEtgartement de I'Ardéche. La
commune dépend du canton de Joyeuse et appartianbadissement de Largentiéere.

Lacommune est bordée au Nord par la riviere du §8zas qui constitue alors une limite

naturelle avec les communes dal&ban-Auriol et Chandolas. Grospierre est égalémen
traversée par les ruisseaux du Vébron, de la Ltirezede la Loube, dont les confluences
avec le Chassezac se situe sur la commune. Leauisti Bouradric, a I'ouest, marque la
limite avec le village de Beaulieu.

1.2 PRINCIPALES CARACTERISTIQUES

La commune de Grospierres, qui compte environ 6dl@iténts, est en fait constituée
autour de plusieurs hameux : Grospierres le bo@rgspierres gare, Chastelas, Rouret,
Comps.

Le village, qui se trouve & une altitude moyennel@d m, couvre une superficie de B4
2 730 hectares dont 1200 sont recouverts par é. for ingeniene

Grospierres dérive du latin « gurges petra » ggmnie globalement « gouffre dans la
pierre ». Les dolmens, le Tumulus de la Rochea grdtte du Goupil sont les témoins les
plus anciens du patrimoine historique de la commuke néolitique, le rocher de
Chastelas était déja occupé par les premiers « Heap@Ens » qui vivaient dans les basses
vallée de I'Ardéche et du Chassezac.

Le climat de Grospierres appartient au type mediteéen avec les influences de la
montagne de la Serre toute proche et celles, piotalnes, des Cévennes. Son exposition
lui permet de bénéficier d’un ensoleillement optima

On y trouve des commerces de proximité tels qumste et un garage, ainsi qu’'une école
primaire et maternelle, et des centres sportifsnfge cheval). Vingt cinq industries y sont

implantées, les secteurs d’activités représentés: da construction, I'industrie des biens

intermédiaires, les services aux entreprises epatticuliers.

bogar
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2.LES ALEAS A GROSPIERRES

2.1 GENERALITES

La commune de Grospierres présente les trois tyjadsas d’'inondation : faible, moyen et
fort. En terme de vitesse et de hauteur d’eaudifé&rents types d’aléas se définissent de la
maniére suivante :

» Aléa fort :
+ Vitesse > 1 m/s et hauteur >2 mou;
¢+ 0.5m/s<vitesse <1 m/setlm<hauteur<2m
» Aléa moyen :
¢ O m/s<vitesse < 0.5 m/s et 1 m < hauteur <2 mou
¢+ 0.5m/s<vitesse<1m/setO0m<hauteur<lm
» Aléa faible :
+ Vitesse < 0.5 m/s et hauteur <1 m

Le graphique au paragraphe 3.3.2 a la page 10 lledps définitions des trois types
d’aléas (fort, moyen et faible) sous forme d’unpirigue.

En amont du village, au niveau des confluencesusseaux de la Loube, de la Luzerette
et du Bourdaric, les étendues inondées sont retatwmt importantes et présente les trois
types d’aléas d’'inondation (fort, moyen et faible).

En aval du chateau ‘La Selve’, du fait de la topphiie encaissée, les crues sont contenues
sur des espaces plus restreints. La zone estelassaéa fort.

Au droit du village du Bournet, les crues sont aveau plus étendues et présentent les
trois types d’aléas d’inondation (fort, moyen ebl&).

Mise a part les zones urbanisées, sont égalemaetides par les inondations : ingénierie

» la D111 en amont du village : aléa faible et moyen
> la D246 menant au pont : aléa fort et moyen

» On notera cependant que la D111, au niveau du hameda Chaterusse, quoique
longeant le Chassezac, est hors d’eau pour lacemtennale, ceci est d( a la présence
du remblai qui suréleve la route d'environ 10 nsetre
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2.2 LES ZONES URBANISEES

Sur la commune de Grospierres, il n‘existe pas weévabilité forte vis a vis des zones
urbanisées.

Un batiment (moulin) est cependant situé en zoordable centennale (aléa fort), dans le
secteur du pont en rive droite.

Qqgs batiments toucheés :
» Au pied du chateau (aléa moyen).
» Au sud du moulin (aléa faible).

2.3 LEs cavPINGs

Aucun camping n’est concerné par la zone inondable.

2.4 LES PROJETS COMMUNAUX

Un projet de station d’épuration en rive droitenateau du pont a été signalée.

Cependant il conviendra d’'intégrer dans les fupuogets la connaissance du risque inondation
cartographié dans le PPR et de se référer auxmegls et préconisations associés.

i

ingénierie
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LE PPR INONDATION
DE LA COMMUNE DE GROSPIERRES

1.PRESENTATION GENERALE

Le zonage réglementaire découle directement deattographie de l'aléa. Le zonage
réglementaire se répartit en trois zones de risque

> la zone 1 : zone fortement exposée correspondaiéa fort
> la zone 2 : zone moyennement exposee correspoadafda moyen
> la zone 3 : zone faiblement exposée correspondéaléa faible

2.LE CONTENU DU PPR INONDATION

Outre le présent document, le PPR comprend :
> un plan de zonage réglementaire,
> un réglement.

Instaurés dans un souci de simplification par lanf®5-101 du 2 février 1995 dite de
renforcement de la protection de I'environnemees, Plans de Prévention des Risques
Naturels Prévisibles sont destinés a remplacepitesédures existantes (P.S.S., P.E.R.,
R111-3).
Les modalités d’élaboration de ces nouveaux doctsment été fixées par le décret 'M9°mere
n°95-1089 du 5 octobre 1995. Il s’agit d’une prasédengagée sur l'initiative de I'Etat et

conduite sous l'autorité du préfet, par un ou @uss services de I'Etat. Le dossier dont la

mise a I'étude est prescrite par arrété préfectestl approuvé aprés enquéte publique et

consultation des Conseils Municipaux concernés.

Le document initial peut étre modifié ultérieuremenivant la méme procédure que son
élaboration, pour tenir compte des améliorationgoeges aux ecoulements suite a des
travaux de protection, dés lors qu’elles sont $icatives ou, a contrario, de tout élément

(crue, études, imperméabilisation) remettant ensede périmétre et les dispositions

arrétés.
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LA PROCEDURE « PLAN DE PREVENTION DES RISQUES »

INFORMATION PREALABLE DES ELUS

g

ARRETE PREFECTORAL
prescrivant I'étude du P.P.R.

ELABORATION DU DOSSIER
en concertation avec les collectivités

<

CONSULTATION DES SERVICES INTERESSES
et modifications éventuelles en fonction des axjmienés

g

ENQUETE PUBLIQUE
Conclusions du commissaire enquéteur
et modifications éventuelles en fonction de I'aaxprimeé

g

AVIS DES CONSEILS MUNICIPAUX
et modifications éventuelles en fonction des ols@ras

g

APPROBATION PAR ARRETE PREFECTORAL

bk

g ingénierie

MESURE DE PUBLICITE ET D’INFORMATION
Publication au Recueil des Actes AdministratifsStpartement
Publication dans deux journaux locaux
Dossier tenu a la disposition du public dans chanakie et en
préfecture

L’incipence pu PPR sur Le POS

Des son caractére exécutoire (publicité dans lesngmx et inscription de l'arrété
préfectoral d’approbation au recueil des actes aditnatifs), le PPR devient une servitude
d’utilité publique qui s’impose au POS.

bogar
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3.REGLEMENT DE LA ZONE INONDABLE

Toutes les dispositions réglementaires contenues @aPPR ont été reprises ci-dessous,
avec pour chacune d’elles I'objectif (ou les objetigu’elles sous-tendent.

Elles concernent les constructions neuves, lemeats existants et les campings.

GENERALITES :

Toutes ces autorisations restent subordonnéespeatedes trois principes fondamentaux :
> le libre écoulement des eaux,

» la non aggravation des risques et de leurs effets,

> la préservation des champs d’expansion des crues.

Cela signifie qu'un projet, a priori autorisé, pesgt voir opposer un refus s'il remet en
cause un de ces trois principes.

De plus, les autorisations ci-dessous sont degisations délivrées « a priori », c'est a
dire qu’elles sont indépendantes de celles quedietpdevra parallelement obtenir (respect
du code de I'environnement, dispositions d’'urbamisméglementation des campings,...)
pour pouvoir étre mis en ceuvre.

Enfin, dans les zones faiblement exposées (3)rdmipr plancher des constructions doit
étre situé au dessus du niveau de la crue ceneeoalglulée, appelé dans le présent rapport
ainsi que dans le réglement du PPR, « cote decréférs.

3.1 CoNSTRUCTIONS NEUVES

CAS PARTICULIER DE LA ZONE FAIBLEMENT EXPOSEE

Ry
AN A : . £ .. DIAY G
D'une facon générale, dans la zone inondable faibie exposée (3), sont autorisées ingénierie

toutes les constructions admises dans les seci¢ugs hors zone inondable, a condition :

> Pour les habitations : que le premier niveauptdcher habitable soit réalisé au-
dessus de la cote de référence.

> Pour les autres constructions : que le premieranivadeplancher soit réalisé au-dessus
de la cote de référence.

HaBiTATIONS

Les constructions neuves a usage d’habitations isdetdites dans la zone inondable
fortement (1), et moyennement (2) exposées (piotedes personnes et des biens).

bogar
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INFRASTRUCTURES

Il s’agit tout particulierement des routes, aves frouvements de terrain (remblais et
déblais) qui y sont liés.

Les infrastructures sont autorisées dans I'ensedwla zone inondable.

RESEAUX (ASSAINISSEMENT ET IRRIGATION)

lls sont autorisés dans I'ensemble de la zone ialoled I| en est de méme pour toutes les
installations nécessaires a leur fonctionnement.

Pour le cas particulier des stations d’épuratitiesee peuvent étre autorisées que dans la
zone faiblement exposeée.

INSTALLATIONS ET TRAVAUX DIVERS

Ces travaux doivent avoir pour objectifs I'amélita du fonctionnement de la riviere
(stockage, ecoulement) et la réduction du risque.

lls sont autorisés dans I'ensemble de la zone ialoled

CARRIERES

Les installations qui sont liées a ce type d'octiopadu sol doivent respecter le principe
du libre écoulement des eaux et du maintien du phdiexpansion des crues...

Elles sont autorisées dans I'ensemble de la zanmalable.

AMENAGEMENTS DE TERRAINS DE PLEIN AR

Ces amenagements doivent étre réalisés au sot, &'dge sans étre accompagnés de T
constructions. [Dg,",

ingénierie

lIs sont autorisés dans I'ensemble de la zone ialoled

BATIMENTS AGRICOLES OUVERTS

Ces batiments devront étre liés et nécessaireg &xploitation existante. Il pourront étre
notamment interdits si une implantation hors dedae inondable est possible (maintien
du champ d’expansion des crues).

TERRASSES

Elles peuvent étre crées dans I'ensemble de lainoneable. Toutefois, dans le but de ne
pas réduire le champ d’expansion des crues, eff@®dt rester ouvertes.
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PisciNes

Elles sont autorisées dans I'ensemble de la zoamdable, par contre, elles devront
obligatoirement étre liées a une habitation existaaet avoir un local technique étanche
(protection des biens). Cela signifie que, préwuusie parcelle (ou ilot de propriété) libre
de toute habitation, cet équipement ne sera pasisit

CLOTURES

Elles sont autorisées dans I'ensemble de la zooedable, a condition d’étre le plus
« discretes » possible (mur plein de 0.50m maximuafih de ne pas faire obstacle a
I'écoulement de I'eau.

ReconsTRUCTION

La reconstruction d’'un batiment en zone inondabiieagrra été détruit par un sinistre, ne
sera possible que si la démolition n'a pas été émrng/e a une inondation et que la
reconstruction ne conduit pas a une extensionetieiise au sol du batiment initial.

Par contre, cette reconstruction peut étre refisséelle ne respecte pas un des trois
principes fondamentaux du réglement (cf. paragrgéméralité du présent chapitre).

3.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA ZONE 3

Compte tenu du degré moindre d’exposition aux gsqians ces secteurs, des possibilités
supplémentaires par rapport aux zones 1 et 2 $femtas.

A savoir :

BATIMENT A USAGE D’ACTIVITE

Afin de ne pas pénaliser le développement éconamitiextension (soit par ajout du

batiment existant, soit par création d'un batimetd¥ activités existantes est autorisée,
sous réserve d’'étre située sur la méme unité fomcie

RemsLAIs

Les seuls remblais autorisés doivent étre liég®et¢ssaires a la construction.

AIRES DE STATIONNEMENT (Y COMPRIS LES GARAGES)

Elles sont autorisées a condition de ne pas modidieoulement des eaux et de ne pas étre
réalisées au-dessous du terrain naturel.

bogar
UIAT e

ingénierie




24

CITERNES

Elles doivent étre installées de facon a pouvaiistér aux crues, c’est a dire étre lestées et
scellées.

ANNEXES (MURS, ABRIS DE JARDIN,...)

La seule contrainte imposée a ce type de realisagst d’étre implantée de facon a ne pas
géner le libre écoulement des eaux.

3.3 BATIMENTS ET INSTALLATIONS EXISTANTS

EXTENSION D’UN BATIMENT POUR REALISATION D’UN ABRI OUVERT

Est essentiellement concernée, I'extension d'ummghtt par réalisation d’'une terrasse
couverte.

Comme pour les terrasses prévues en constructieummges, cet abri devra rester ouvert
pour ne pas réduire le champ d’expansion des crues.

Extension

Dans la zone inondable fortement (1) et moyenneregpbsée (2), les extensions des
batiments existants par augmentation de 'empussoine sont pas autorisés.

Seules peuvent étre admises les surélévations.

Dans la zone fortement exposée (1), I'autorisatiersera délivrée que si la surélévation
conduit a la suppression du logement situé au eechdussée et a son transfert dans la
partie surélevée.

w3 "
Cette disposition tres contraignante doit condadiréa diminution de I'exposition des
personnes au risque de crues. La partie du batipganta étre alors réeutilisée a d’autres
fins (garages par exemple). Ce transfert n'estipgmwsé dans la zonmoyennement
exposee (2).

Dans la zonefaiblement exposée (3), les extensions des batiments (queh gsoit
'usage) sont autorisées a condition que le nivdaplancher soit situé au-dessus de la
cote de référence.

RECONSTRUCTION DES BATIMENTS PUBLICS

Dans la zone inondable fortement (1) et moyenner®néxposée, la reconstruction des
batiments publics peut étre autorisée (y comprigllsi a été consécutive a une crue),
uniquement si son usage ne conduit pas a une frégion par le public.
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EXTENSION D’UN EQUIPEMENT PUBLIC

En zone inondable 1 et 2, 'augmentation de laaserfd’'un tel équipement n’est autorisée
gue si ce dernier n’a pas pour vocation I'accueipdblic.

CHANGEMENT DE DESTINATION

Le changement de destination d’'un batiment existanduisant a la création d’'un (ou
plusieurs) logement n’est autorisé que dans la 3one

De plus, le I niveau de plancher habitable devra étre situéemsut de la cote de
référence.

i

ingénierie
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4.LA PROCEDURE

Le Plan de Prévention des Risques Inondation dertanune de Grospierres a été prescrit
par arrété préfectoral n° 2002-290-10 du 17/10/2002

Le Conseil Municipal a donné un avis favorable/2#2004.

L’enquéte publique, prescrite par arrété préfettofa2004-77-12 du 17/03/2004, s’est
déroulée du 13 au 30 avril 2004.

iRl

ingénierie
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TITRE | - PORTEE DU REGLEMENT DU PLAN DE PREVENTION DES

RISQUES NATURELS
Article 1 : Champ d’'application
Article 2 : Division du territoire en zones
Article 3 : Effets du P.P.R.

Article 4 : Composition du reglement

TITRE Il - REGLEMENTATION

Chapitre 1 : Dispositions générales et recommandati

Article 1 : Prescriptions et recommandations applicables aux projets nouveaux
Article 2 : Recommandations pour 'aménagement de I'existant

Chapitre 2 : Dispositions applicables en zone 1
Article 1 : Occupations et utilisations du sol admises

1Occupations et utilisations du sol futures....... ..cccccceeeeiiiiinnnee.
20uvrages et constructions existants.............. coccveeveeeeeiicivnnnnn.

Article 2 : Occupations et utilisations du sol interdites

Chapitre 3 : Dispositions applicables en zone 2
Article 1 : Occupations et utilisations du sol admises

1Occupations et utilisations du sol futures....... .ccccccvveeeeviiciennen.
20uvrages et constructions existants.............. vocvveeeeeeeeiicinnnnnn.

Article 2 : Occupations et utilisations du sol interdites

Chapitre 4 : Dispositions applicables en zone 3
Article 1 : Occupations et utilisations du sol admises

1% Occupations et utilisations du sol futures .... .......ccccveeeeeeennn.
2% Ouvrages et constructions existants............ cocccceeeveiiiieeeennn.

Article 2 : Occupations et utilisations du sol interdites

TITRE Ill - COTE DE REFERENCE PAR PROFIL
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TITRE | - PORTEE DU REGLEMENT DU PLAN DE
PREVENTION DES RISQUES NATURELS

ARTICLE 1 : CHAMP D’APPLICATION

La loi n°87-565 du 22 juillet 1987modifiée relative a I'organisation de la sécudiéle,

a la protection de la forét contre l'incendie da drévention des risques majeurdeetoi
95-101 du 2 février 1995dite de renforcement de la protection de I'envirement
exposent les bases de la politique de I'Etat enémeatlie prévention des risques naturels
préevisibles.

En ce qui concerne plus particuliéerement le risgoadation,la circulaire du 24 janvier
1994relative a la prévention des inondations et &ektign des zones inondables expose la
politique arrétée en matiere de gestion des zomaslables. Celle-ci répond aux objectifs
suivants :

> Interdire les implantations humaines dans les ztegeplus dangereuses ou, quels que
soient les aménagements, la sécurité des persaenasut étre garantie intégralement
et les limiter dans les autres zones inondables ;

> Préserver les capacités d'écoulement et d’expartsrcrues pour ne pas aggraver les
risques pour les zones situées en amont et en aval

» Sauvegarder I'équilibre des milieux dépendant destgs crues et la qualité des
paysages souvent remarquables du fait de la priexite I'eau et du caractére encore
naturel des vallées concernées.

Le décret du 5 octobre 199%présente les modalités d’élaboration et le contlesiPlans

de Prévention des Risques.
. . : . . i , ar ingénierie

La circulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au bati wtrages

existants en zones inondables expose la politigoetre en ceuvre dans les zones déja

baties. Il s’agit notamment de :

> Veiller & ce que soit interdite toute nouvelle damgtion dans les zones inondables
soumises aux aléas les plus forts

» Contrbler strictement I'extension de l'urbanisatioriest a dire la réalisation de
nouvelles constructions, dans les zones d’expargsrcrues ;

» Eviter tout endiguement ou remblaiement nouveau rguiserait pas justifié par la
protection de lieux fortement urbanisés.

Il est également précisé que ces objectifs condugselélimiter des zones d’expansion des
crues a préserver ou la crue peut stocker un voldies®u important, comme les terres
agricoles, espaces verts, terrains de sport, etc.

iRl

ingénierie
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Le présent reglement s’applique a la totalité dtittére de la commune d€ropierres.
Le risque naturel pris en compte est le risquedation lié a la rivier&€€hassezac

ARTICLE 2 : DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

Les parties submersibles sont réparties en traieszo

» une zone fortement exposée (zone 1),

» une zone moyennement exposée (zone 2),

» une zone faiblement exposée (zone 3).

Le mode de délimitation de chacune de ces zonesegdicité dans le rapport de

présentation du PPR joint au présent reglementhaue zone correspond un reglement
reprenant des dispositions relatives aux constmstneuves et ouvrages existants.

ArrTicLE 3 : Errets pu P.P.R.

Le plan de prévention des risques approuvé pardtetPvaut servitude d'utilité publique
au titre de l'article 40.4 de la loi du 22 juill#987.

En conséquence, il doit étre annexé aux plans dfmaton des sols de la commune.

L’annexion du PPR au POS se fait sur l'initiative [@utorité responsable de la réalisation
du POS. A défaut, l'article L.126-1 du code de bamisme fait obligation au Préfet de
mettre en demeure cette autorité d’annexer le RPRGS et, si cette injonction n’est pas
suivie d’effet, de procéder d’office a I'annexion.

Le non-respect des dispositions du plan de premertes risques d’'inondation approuve
est passible de sanctions pénales prévues alkarti480.4 du Code de I'Urbanisme.

ARrTICLE 4 : COMPOSITION DU REGLEMENT

Le reglement est composé de quatre chapitres :
» dispositions générales et recommandations,

> dispositions applicables en zone fortement expasé@esque inondation (zone 1),

» dispositions applicables en zone moyennement erppuséisque inondation (zone 2),

> dispositions applicables en zone faiblement expasé&sque inondation (zone 3).

iRl

ingénierie
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TITRE Il - REGLEMENTATION

CHaPITRE 1 : DiSPOSITIONS GENERALES ET RECOMMANDATIONS

Les dispositions réglementaires du PPR énuméréepres précisent les mesures
d’interdiction, de prévention, de protection et shivegarde ainsi que les prescriptions
particulieres des zones directement exposéesa@uerinondation.

Ces mesures consistent a protéger les personnisitér les dommages causeés par
I'inondation sur les biens et les activités exittaa éviter 'aggravation et I'accroissement
des dommages dans le futur.

Article 1 : Prescriptions et recommandations applicables aux projets nouveaux

Le principe de ces dispositions edinterdire ou de réglementer toute nouvelle
construction en zone inondableet de préserver les champs d’expansion des dDags
toutes les zones soumises au risque d'inondatiopoet tous travaux (constructions
neuves, transformation, aménagement, réhabilitattenbatiments...), s'appliquent les
dispositions suivantes :

> Les ouvertures d’acces et de drainage des videwises ne devront pas étre situées
sur les facades exposées au courant.

> Les sous-sols sont interdits. Le terme « sousssalapplique a tout ou partie de local
implanté sous le niveau du terrain naturel, la chieterrain naturel étant considérée
avant travaux de déblaiement ou de remblaiement.

> Les fondations des constructions devront prendrecnpte les problémes de sous-

pression, d'affouillement et de tassement liéscaus. 5
- . , o el
»> Dans la mesure du possible les réseaux deauxghisviet d’assainissement seront ingénierie

placés au-dessus de la cote de référence.

» L'éclairage des allées et les cables externesnéatation en électricité doivent étre
étanches.

> Les propriétaires et exploitants d'aires de loislessports, d'établissements recevant du
public, de commerces, d'activités industrielleBsanales ou de services doivent :
+ afficher le risque inondation,
+ informer les occupants sur la conduite a tenir,
+ mettre en place un plan d'évacuation des persa@ires biens mobiles,
+ prendre les dispositions pour alerter, signaleidegu

» La démolition ou la modification sans étude prél@ates ouvrages jouant un réle de
protection contre les crues est interdite.

i

ingénierie
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Au-dela des regles d'urbanisme, lattention desstoocteurs est attirée sur leur
responsabilité quant a la prise en compte de liatiadation et du risque lié a celui-ci dans
la conception, l'agencement et l'exploitation derdelocaux (stockage de produits
polluants, dispositions des équipements vitauxeaés de communications).

Pour toute réalisation nouvelle ou aménagememstirecommandé que des dispositions
de construction soient prises par le maitre d'@e/rau le constructeur pour limiter les
dégradations par les eaux (exemples : utilisatiennmthtériaux non sensibles a l'eau,
dispositifs d'étanchéité ou de vidange appropri&sgaux techniques au-dessus de la cote
de référence oul/et dispositifs de coupure, etc)

Compte tenu des risques connus sur la commune agpiérres, les zones inondables sont
interdites a l'urbanisation a I'exception des trewhstés a 'article 1 des chapitres 2, 3 et 4
et soumis a des prescriptions tres strictes stmolit €également aux extensions et
modifications de I'existant. Ces regles sont conéw aux dispositions contenues dans la
circulaire du 24 avril 1996 relative aux disposisoapplicables au bati et ouvrages
existants en zones inondables.

Article 2 : Recommandations pour 'aménagement de I'existant

Hormis les cas exceptionnels ou il y aurait mergrewe pour les vies humaines, ces cas
pouvant étre traités par la procédure d'expropnatnise en place par le décret N° 95.1115
du 17 octobre 1995.

L'objectif de ces recommandations est de permaitre habitants et aux activités déja
existantes mais situés en zone inondable de pewesliccupation normale des locaux.
Mais, compte tenu du risque inondation menacantvies humaines et les biens, Il
convient aux occupants de prendre les dispositiguis permettront de limiter les

dégradations :

» sensibilisation, information des occupants,

» affichage des consignes,
» mise en place de plans d'évacuation,

L. . . 2 . Esoyg
» amélioration des voies permettant |I'évacuation,
>

aménagement et occupation des locaux adaptés :

+ biens de faible vulnérabilité en partie basse,

+ biens vulnérables en partie haute renforcemenpigsctions des organes sensibles

¢ cuves de stockage (ancrage et étanchéité)

¢+ équipements : climatiseur, central téléphoniqussaéx et coffrets électriques hors
d'eau

+ tableau de distribution électrique concu de facomoavoir couper le niveau
inondable sans couper les niveaux supérieurs

+ matériaux déplacables par I'eau pouvant faire elalgdreposés hors d’eau

¢ produits polluants stockés en sécurité

+ stationnement, parking autorisés seulement aurgesinécessaires a l'activité.

i

ingénierie
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CHAPITRE 2 : DisPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE 1

Il s’agit d'une zone qui, de par les hauteurs é¢sdes d'eau calculées, est fortement
exposee au risque inondation.

Article 1 : Occupations et utilisations du sol admises

Compte tenu du risque inondation, de la sauvegatdechamp d'écoulement des
inondations, de la préservation du milieu naturéés nécessités de ['exploitation
d'équipements spécifiques a la vie économiqudassécurité publiquesous réserve :

» de ne pas faire obstacle a I'écoulement des eaux,

» de ne pas aggraver les risques et leurs effets,

> de préserver les champs d'inondation nécessaired'@oulement des crues,
» du respect des regles d'urbanisme (POS ou PLU),

sont admisedes occupations et utilisations du sol suivantes

1°Occupations et utilisations du sol futures

> Les infrastructures publiques et travaux nécessaires a leur réalisation : travau
routiers, pose de ligne et de cables, prises cdnstallations nécessitées par les
périmétres de protection.

> Lesréseauxd'assainissement et de distribution étanches a tleacrue et munis de
dispositifs assurant leur fonctionnement en casrde.

> Lescarrieres sans installations ni stockage ou traitement deemaux susceptibles de
géner I'écoulement des crues.

» Lesaménagements de terraingle plein air, de sports et de loisirs au niveawsalu
sans implantation de construction.

> Les piscines liees a une habitation existante avec local tegliétanche en cas TR
d’'inondation. ingénierie

> Lesinstallations et travaux divers destinés a améliorer I'écoulement ou le stockage
des eaux ou a réduire le risque, sous réserve pi@drction d'une étude hydraulique
explicitant I'acceptabilité des impacts.

> Lesréseaux d'irrigation et de drainageet les installations qui y sont liées.

» Lesclotures sous réserve de ne pas géner le libre écoulenesnéalix (mur plein de
0,50 m de hauteur maximum).

> Lesterrasses couvertes ou non couvert@svront étre (et resterpuvertes

2°Ouvrages et constructions existants

» Lestravaux d'entretien et de gestion courante des constructions et dallations
existantes, notamment :

+ les aménagements internes sans changement deatiestin

+ les traitements de facades,

i

ingénierie
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la réfection des toitures.

L’ entretien et la restaurationdes ouvrages de protection contre les inondations.

L’extension d’un batiment pour aménagement d’un abri ouvert.

La surélévation mesurée des constructions exisgta@es un souci de mise en sécurité
c'est a dire a condition qu'elle corresponde ansfest du niveau habitable le plus
expose (rez-de-chaussée).

La reconstruction de béatiments publics nécessaires au bon fonctionnement des
infrastructures existantes ne recevant pas dequbli

De plus,dans les 5 ans aprés approbation du Plan de Prévém des Risquesles
points suivants devront étre mis en ceuvre :

¢

ameénagement ou création d’'une aire de refuge, mg®#aau-dessus de la cote de
référence, de structure et dimensions suffisafdeBement accessible de I'intérieur
et présentant une issue de secours accessibleextérieur par les services de
secours,

les équipements et réseaux sensibles a l'eau, difets d’alimentation seront
placés au-dessus de la cote de référence. Le tabeedistribution électrique sera
congu de fagcon a pouvoir couper facilement I'éleité dans le niveau inondable
sans la couper dans les niveaux supérieurs,

La création d’orifices de décharge au pied des rdersl6tures existants faisant
obstacles aux écoulements,

Lors d’'un aménagement, les parties d’ouvrages estusi-dessous de la cote de
référence (menuiseries et vantaux, revétements olie et murs, protections

thermiques et phoniques,...) devront étre constituesnatériaux insensibles a
I'eau.

Article 2 : Occupations et utilisations du sol interdites

Toutes les occupations et utilisations du sol delgue nature qu'elles soient autres que

bY

celles mentionnées a l'article 1 sont interditexgmpris la création de camping, le
stockage de tout matériau et déchet pouvant comirib la création d’embacles et/ou étre ZZRIL
source de pollution et la création de stations ufaton. ingénierie

i

ingénierie
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CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE 2

Il s’agit d’'une zone qui, de par les hauteurs &sges d’eau calculées, est moyennement
exposee au risque inondation.

Article 1 : Occupations et utilisations du sol admises

Compte tenu du risque inondation de la sauvegandecliamp d'écoulement des
inondations, de la préservation du milieu naturéés nécessités de ['exploitation
d'équipements spécifiques a la vie économiqudassécurité publiquesous réserve :

» de ne pas faire obstacle a I'écoulement des eaux,

» de ne pas aggraver les risques et leurs effets,

> de préserver les champs d'inondation nécessaired'@oulement des crues,
» du respect des regles d'urbanisme (POS ou PLU),

sont admisedes occupations et utilisations du sol suivantes

1°Occupations et utilisations du sol futures

> Les infrastructures publiques et travaux nécessaires a leur réalisation : travau
routiers, pose de ligne et de cables, prises cdnstallations nécessitées par les
périmétres de protection.

> Lesréseauxd'assainissement et de distribution étanchesaa e crue et munis de
dispositifs assurant leur fonctionnement en casrde.

> Lescarrieres sans installations ni stockage ou traitement deemaux susceptibles de
géner I'écoulement des crues.

» Lesaménagements de terraingle plein air, de sports et de loisirs au niveasalya
I'exclusion de toute construction.

> Les piscines liees a une habitation existante avec local tegliétanche en cas TR
d’'inondation. ingénierie

> Lesinstallations et travaux divers destinés a améliorer I'écoulement ou le stockage
des eaux ou a réduire le risque sous réserve pgdaiction d'une étude hydraulique
explicitant I'acceptabilité des impacts.

> Lesréseaux d'irrigation et de drainageet les installations qui y sont liées.

» Lesclotures sous réserve de ne pas géner le libre écoulenesnéalix (mur plein de
0,50 m de hauteur maximum).

> Lesterrassescouvertes ou non couvertes, a condition de respéztibre écoulement
des eauxdevront étre (et resterpuvertes

i

ingénierie
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2°Ouvrages et constructions existants

» Lestravaux d'entretien et de gestion courante des constructions et dallations
existantes, notamment :

les aménagements internes sans changement deatlestin
les traitements de facades,
la réfection des toitures.

L’ entretien et la restaurationdes ouvrages de protection contre les inondations.
L’extension d’'un batiment pour aménagement d’un abri ouvert.
La surélévationdes constructions existantes

vV V V Vv ¢* ¢ ¢

La reconstruction de batiments publics nécessaires au bon fonctionnement des
infrastructures existantes ne recevant pas dugubli

A\

De plus,dans les 5 ans aprés approbation du Plan de Prévem des Risquesles
points suivants devront étre mis en ceuvre :

¢+ aménagement ou création d'une aire de refuge, mddaau-dessus de la cote de
référence, de structure et dimensions suffisafdedement accessible de I'intérieur
et présentant une issue de secours accessibleextériéur par les services de
secours,

+ les équipements et réseaux sensibles a I'eau, diégets d’alimentation seront
placés au-dessus de la cote de référence. Le tiabéedistribution électrique sera
concu de facon a pouvoir couper facilement I'élet& dans le niveau inondable
sans la couper dans les niveaux supérieurs,

+ La création d'orifices de décharge au pied des mdergldtures existants faisant
obstacles aux écoulements,

+ Lors d'un aménagement, les parties d’ouvrages estwai-dessous de la cote de
référence (menuiseries et vantaux, revétements offe et murs, protections
thermiques et phoniques,...) devront étre constitusesnatériaux insensibles a

I'eau.
Article 2 : Occupations et utilisations du sol interdites B

ingénierie
Toutes les occupations et utilisations du sol delgue nature qu'elles soient autres que
celles mentionnées a l'article 1 sont interditexgmpris la création de camping, le
stockage de tout matériau et déchet pouvant comiria la création d’embacles et/ou étre

source de pollution et la création de stations ufaton.

i

ingénierie
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CHAPITRE 4 : DisPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE 3

Il s’agit d’'une zone qui, de par les hauteurs ¢tsges d'eau calculées, est faiblement
exposee au risque inondation.

Article 1 : Occupations et utilisations du sol admises

Compte tenu du risque inondation de la sauvegandecliamp d'écoulement des
inondations, de la préservation du milieu naturéés nécessités de ['exploitation
d'équipements spécifiques a la vie économiqudassécurité publiquesous réserve :

>

>
>

de ne pas faire obstacle a I'écoulement des eaux,

Les constructions nouvelles et extensions seraentées dans le sens du courant.
Elles doivent, dans la mesure du possible, étgn@dis sur les batiments existants et ne
pas constituer une saillie susceptible de fairetasts ou de modifier le régime
d'écoulement des eaux. Le rapport entre la largeale des constructions et la largeur
de terrain totale ne doit pas dépasser la valedy l@és largeurs étant mesurées
perpendiculairement a I'écoulement principal daue

de ne pas aggraver les risques et leurs effets,
de préserver les champs d'inondation nécessaired'@coulement des crues,
du respect des régles d'urbanisme (POS ou PLU),

sont admisedes occupations et utilisations du sol suivantes :

1°- Occupations et utilisations du sol futures

>

Les infrastructures publiques et travaux nécessaires a leur réalisation : travau
routiers, pose de ligne et de cables, prises dtanstallations nécessitées par les
périmetres de protection.

, . . , R . ZSvg
Les réseauxd'assainissement et de distribution étanches a tleacrue et munis de
dispositifs assurant leur fonctionnement en casrde.

Lescarrieres sans installations ni stockage ou traitement de®miaux susceptibles de
géner I'écoulement des crues.

Les aménagements de terraingle plein air, de sports et de loisirs au niveawsolu
sans implantation de construction.

Les piscines liées a une habitation existante avec local teglniétanche en cas
d’inondation.

Les constructions neuvega lI'exception des hbépitaux, casernes de pompiresson
de retraite, groupes scolaires qui sont interdiisfait de leur vulnérabilité) sous
réserve :

- qu’il n’y ai pas de solution alternative sur @nrein non expose,
- que le plancher le plus bas soit réalisé au-dededa cote de référence (cf. Titre

3),
i

ingénierie
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>

>

>

2.

>

>
>

>

et sans préjudice du respect des régles d’'urbanisme

Les installations et travaux divers destinés a améliorer I'écoulement ou le stockage
des eaux ou a réduire le risque, sous réserve pi@drction d'une étude hydraulique
explicitant I'acceptabilité des impacts.

Lesréseaux d'irrigation et de drainageet les installations qui y sont liées.

Les aires de stationnementa condition de ne pas modifier I'écoulement das<est
de ne pas étre situées au-dessous du terrain Inature

Lesciternes a condition d'étre scellées et lestées.

Les cl6tures sous réserve de ne pas géner le libre écoulenesnéalix (mur plein de
0,50 m de hauteur maximum).

Les annexes (murs, abris de jardin, garages, ...) a conditilenrespecter le libre
écoulement des eaux.

Lesterrassescouvertes ou non couvertes, a condition de respéxtlibre écoulement
des eauxdevront étre (et resterpuvertes

Ouvrages et constructions existants

Les travaux d'entretien et de gestion courante des constructions et dsallations
existantes, notamment :

+ les aménagements internes

+ le changement de destination. Si ce dernier coradlatréalisation d’habitat, le ler
plancher habitable devra étre situé au-dessusasdale référence

+ les traitements de facades,
+ laréfection des toitures.

L’ entretien et la restaurationdes ouvrages de protection contre les inondations.

Lesextensionssous réserve qu’elles soient réalisées de fagoimigniser les obstacles
supplémentaires a l'écoulement des eaux et d'@wées au-dessus de la cote de
référence.

ZI0sEvg
De plus,dans les 5 ans aprés approbation du Plan de Prévem des Risquesles
points suivants devront étre mis en ceuvre :

+ les équipements et réseaux sensibles a l'eau, difets d’alimentation seront
placés au-dessus de la cote de référence. Le tab&edistribution électrique sera
congu de facon a pouvoir couper facilement I'éleité dans le niveau inondable
sans la couper dans les niveaux supérieurs,

+ La création d'orifices de décharge au pied des rderglotures existants faisant
obstacles aux écoulements,

+ Lors d'un aménagement, les parties d’ouvrages estwi-dessous de la cote de
référence (menuiseries et vantaux, revétements olie et murs, protections
thermiques et phoniques,...) devront étre constituesnatériaux insensibles a
I'eau.

i

ingénierie
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Article 2 : Occupations et utilisations du sol interdites

Toutes occupations et utilisations du sol de quelwature qu'elles soient autres que celles
mentionnées a l'article 1 sont interdites y comfaisréation de camping.

TITRE Ill - COTE DE REFERENCE PAR PROFIL

Les cotes de références qui servent de base aconséations du reglement correspondent
aux cotes de crue centennale (obtenues par mdd#lisaydraulique - Etude BRL
ingénierie de Décembre 2001).

Les cotes de référence relatives a la commune irstiquées ci-apres.

Le Chassezac
. Cote d'eau
Point de calcul (m NGF)
C56 114.3
C57am 113.8
C57av 113.8
C58 112.8
C59am 112.2
C59av 112.2
C60am 110.7
C60av 110.7
Co61 109.6
C62am 108.4
C62av 108.1
C63am 107.3
C63av 107.3 g sig,
C64 106.5
C65 106.1
C66 105.8
Ce67 105.4
C68 105.1

i

ingénierie
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ARDECHE

ARRETE PREFECTORALN® Z.ocd - X Q7 . 1A

Portant application des servitudes d’utilité
publique prévues a I'article L 515-12 du code
de [I'environnement a [linstallation de
stockage de déchets non dangereux
(LS.D.N.D) exploitéte par le Syndicat
Intercommunal de Collecte et de Traitement

des

Ordures de la Basse Ardéche

(S..C.T.O.B.A) sur les communes de
BEAULIEU et GROSPIERRES;

Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre national du mérite,

VU les titres | et IV du livre V du code de I'environnement;

VU le code de l'urbanisme et notamment ses articles L. 123-1 et L.126-1

VU I'arrété ministeriel du 9/09/1997 modifié relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux ;

vu l'arréte prefectoral n®1D/4B/76/85 du 8/11/1976 modifié autorisant le SICTOBA a créer et
exploiter une usine de broyage et une décharge controlée de déchets ménagers sur les
communes de BEAULIEU et GROSPIERRES :

vu I'arrété préfectoral n°91-378 du 16/05/91 pris en complément de l'arrété préfectoral du 8/11/76
susvise |

vu l'arrété préfectoral n°98-1816 du 17/12/1998 portant fermeture et réhabiiitation des casiers
n°®1, 2 et 3, pris en complément des dispositions de I'arrété n°1D/4B/76/85 du 8/11/1976
modifié susvisé ;

VU l'arrété prefectoral n°98-1817 du 17/12/1998 portant réhabilitation du casier n° 4 pris en
complement des dispositions de I'arrété n°1D/4B/76/85 du 8/11/1976 modifié susvise

vu I'arrété prefectoral n°200-1269 du 07/08/00 fixant le montant des garanties financiéres de
1.S.D.N.D de GROSPIERRES ;

Vu larrété préfectoral n°2005-216-3 du 04/08/05 portant mise aux normes et modifiant les
prescriptions de l'arréte n°1D/4B/76/85 du 8/11/1976 modifié susvisé :

vu l'arrét du 19/01/06 rendu par la Cour Administrative d'Appel de LYON annulant I'ensembie des
dispositions de larrété préfectoral n°98-1816 du 17/12/1998 susvisé ayant pour effet
d'augmenter la capacité de stockage des casiers 2, 3 et 4 ;

VU I'arrété préfectoral n°2007-362-11 du 28/12/07 modifiant les prescriptions de l'arrété n °1D/4B/
76/85 du 8/11/1976 modifié et celles de I'arrété n°200-1269 du 07/08/00 susvisés

VU le jugement du 22/05/08 rendu par le Tribunal Administratif de LYON annulant l'arrété
prefectoral n°2005-216-3 du 04/08/05 susvisé ;

VU la demande d'institution de servitudes d'utilité publique déposée par le président du SICTOBA

en date du 27/11/07 ;



VU

vu

vu

VU

VU

vVu

vu

VU

vu

vu

vu

VU

le rapport de l'inspecteur des installations classées pour la protection de I'environnement en
date du 8/11/07 proposant les servitudes a instituer ;

I'avis du directeur départemental de I'équipement de 'Ardéche en date du 26/11/07 ;

l'avis du directeur départemental de l'action sanitaire et sociale de !'Ardeche en date du
20/02/08 ;

les lettres en date du 19/12/07 notifiant le projet de servitudes précite aux maires de
BEAULIEU et GROSPIERRES et au présidentdu S1.C.T.OBA

l'arrété préfectoral n°2008-23-4 du 23/01/08 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique
du18/02/08 au 20/03/08 sur le territoire des communes de BEAULIEU et GROSPIERRES

l'arrété préfectoral n°2008-60-6 en date du 29/02/2008 prorogeant la durée de l'enquéte
publigue ordonnée par l'arréte prefectoral n°2008-23-4 du 23 janvier 2008 susvisé |

les piéces constatant I'accomplissement des formalites de publicité et d'affichage de I'enquéte
publique ;

le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;
les avis émis par les conseils municipaux des communes de BEAULIEU et GROSPIERRES ;
les avis exprimés par les services consultés ;

l'avis et les propositions de l'inspecteur des installations classées pour la protection de
'environnement en date du 11/09/08 ;

I'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement, des risques sanitaires et
technologiques dans sa seance du 23/09/08.

Considérant qu'il convient d'instaurer en application de l'article 9 de l'arréte du 9 septembre 1997
susvisé un périmétre d'isolement de 200 metres autour du nouveau casier de stockage de déechets
dontle S1.C.T.O B A sollicite 'autorisation d’exploitation ;

Considérant que la surveillance et le contréle de I'impact de l'installation sur le milieu naturel requierent
I'aménagement d'cuvrages sur les terrains appartenant a des tiers ;

Considérant qu'it y a lieu pour atteindre les objectifs rappelés ci-dessus de s'assurer de la maitrise des
usages et occupations des terrains concernes par l'institution de servitudes d'utilité publique

SUR la proposition de la secrétaire générale de la préfecture de I'Ardéche ;



ARRETE

ARTICLE 1 :

Le centre de stockage de déchets non dangereux exploite par le Syndicat Intercommunal de
Collecte et de Traitement des Ordures de la Basse Ardéche (S.I.C.T.0.B.A.) sur les communes de
BEAULIEU et GROSPIERRES est assujetti aux servitudes d'utilité publique définies a I'article 2.

ARTICLE 2 : nature des servitudes d’utilité publique.

e Restrictions d’'usage des immeubles situés dans le périmétre d'isolement de la zone
d'extension du CSDU (casier 5) :

1. L'implantation des constructions nouvelles de toutes natures, fixes ou provisoires est interdite des
lors que les ouvrages considerés ont vocation a accueillir méme temporairement des personnes, y
compris les propriétaires des biens fonciers concernes ou leurs ayants-droit.

2. Le stationnement et l'utilisation méme provisoire des structures d'hébergement de plein air
(caravanes, camping cars, tentes) ainsi que l'aménagement de terrains d'accueil pour ces
équipements sont prohibés.

3. La création de puits ou captages, quel que soit l'usage de l'eau envisage, est soumise a
autorisation préalable du préfet prise le cas echéant apres avis du directeur des affaires sanitaires
et sociales et de l'inspecteur des installations classées pour la protection de I'environnement.

4. Sans préjudice des régles applicables en matiére d'autorisations d'urbanisme, les travaux et
ouvrages susceptibles d'affecter I'état du sol ou du sous-sol tels que les terrassements sont soumis
a autorisation préalable du Préfet prise le cas échéant apres avis du directeur des affaires
sanitaires et sociales et de linspecteur des installations classées pour la protection de
I'environnement.

5. Les propriétaires des biens grevés par la présente servitude d'utilité publique sont tenus de
supporter sur leurs héritages l'implantation des ouvrages et la réalisation des observations et
mesures nécessaires a la surveillance et au contréle de limpact de linstallation sur le milieu
naturel.

Pour la réalisation des mesures nécessaires a la surveillance du site ou pour assurer I'entretien des
ouvrages, ils garantissent le libre accés a I'exploitant et aux entreprises et bureaux d'études
diment mandates.

6. Les propriétaires des biens grevés ne peuvent deplacer, supprimer, enfouir, combler ou se livrer a
quelque action gue ce soit qui affecte la conservation des ouvrages de controle ou la fiabilité des
mesures. Tout événement accidentel susceptible de provoquer une pollution du sol, des eaux
superficielles ou souterraines tel que le déversement accidentel de carburant ou d'huile sera
immédiatement déclaré au S1.C T.O.BA

e Servitudes relatives a la conservation des piezomeétres existants :

Les servitudes mentionnées au 5° et 6° du chapitre précédent sont applicables aux parcelles qui
regoivent les piézometres installés en application de I'arrété préfectoral du 8/11/1976 modifié susvisé.



ARTICLE 3 : immeubles affectés par les servitudes d’utilité publigue.

Le périmetre des servitudes et la localisation des piézometres protéges sont reportés sur les plans
figurant en annexe 1 et 2.

Le tableau ci-aprés reprend la liste des parcelles concernées.

Commune Section |Numéro de |Surfaces Surfaces Référence des

parcelle totales concernées par | piézometres
les servitudes

BEAULIEU WD 46 (partie) 7920 m* 5205 m*

BEAULIEU WD 47 (partie) 37150 m* 21650 m* Pz 11 (existant)

BEAULIEU WD 48 (partie) 31360 m° 825 m*

BEAULIEU WC 110 (partie) 200 m° 90 m*

GROSPIERRES V| 2¢ (partie) 35390 m” 26 180 m° Pz 10 (existant)

GROSPIERRES | ZI 3d (partie) 1923 m’ 1280 m°

GROSPIERRES | ZI 3f (partie) 15590 m* 13 550 m*

GROSPIERRES ] 3e (partie) 9717 m* 1015 m°

GROSPIERRES | ZI 8 (partie) 114 120 m* 28 050 m° Pz 7 et 8 (existants)

GROSPIERRES  [ZI 86c(partie) 17220 m* 1114 m’

GROSPIERRES Z 86d (partie) 5190 m* 495 m°

GROSPIERRES |ZI 92 (partie) 29 745 m* 715 m* Pz 5 (existant)

GROSPIERRES  |ZI 94 (partie) 48 145 m° 36 990 m*

GROSPIERRES | ZI 96 (partie) 1890 m* 150 m*

GROSPIERRES | ZI 105 (partie) | 36 045 m’ 33690 m* Pz 12 (projeté)

ARTICLE 4 : durée des servitudes d’utilité publique.

Les servitudes sont instaurées jusqu'au terme du programme de suivi dont la durée minimum est de
30 annees a compter de la fin de la periode d'exploitation.
Les servitudes prennent fin si les déchets sont enlevés en totalite.

ARTICLE 5 : notification.

Le présent arréte sera notifie par le préfet de I'Ardéeche aux maires des communes de BEAULIEU et
GROSPIERRES, au SI1.C.TOBA et a chacun des proprietaires des immeubles grevés par les
servitudes objets du présent arrété, des titulaires de droits réels ou de leurs ayants droit.

ARTICLE 6 : indemnisation.

Les préjudices directs, materiels et certains, résultant de la servitude et subis par les propriétaires, les
titulaires de droits réels ou leurs ayants droits, peuvent étre indemniseés.

La demande d'indemnisation doit étre adressée a |'exploitant de l'installation dans un délai de trois ans
a compter de la notification de la servitude.




ARTICLE 7 : information des tiers.

Le présent arrété sera publié au registre des actes administratifs de la prefecture de I'Ardéche

Des copies du présent arrété seront déposées en mairies de BEAULIEU et GROSPIERRES et
pourront y étre consultees.

Un extrait de cet arrété sera affiché en mairies de BEAULIEU et GROSPIERRES pendant une durée
d'un mois. Proces verbaux de accomplissement de ces formalités seront dressés par les soins des
maires.

Le méme extrait sera également affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par le
SICTOBA

Un avis sera inséré dans deux journaux diffusés dans tout le département par les soins du préfet et
aux fraisdu S.1.C.T.0.B.A.

Les servitudes instituées par le present arrété seront annexées aux plan locaux d'urbanisme par les

maires de BEAULIEU et GROSPIERRES et publiées au bureau des hypotheques de la situation des
immeubles concernes.

ARTICLE 8 : délais et voies de recours,

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de LYON.
- par le pétitionnaire dans un delai de deux mois a compter de sa notification :
- par les tiers dans un delai de 4 ans a compter de sa publication.
L'auteur du recours est tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier son recours a l'auteur de la
décision et au titulaire de l'autorisation dans un délai de quinze jours francs a compter du
depoét du déferé ou du recours.

ARTICLE 9:

La secretaire génerale du département de I'Ardéche, les maires de BEAULIEU et GROSPIERRES et
I'inspecteur des installations classées pour la protection de I'environnement de la direction
deépartementale de I'agriculture et de |a forét d'Ardeche, sont chargés chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du present arrété dont une copie sera adressée :

- au petitionnaire,

- aux maires de BEAULIEU et GROSPIERRES,

- au directeur départemental de I'équipement,

- au directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au chef du service interministériel de défense et de protection civile.

Fait a Privas, le 74 0CT. 2008

Pour le prefet
La secrétaife dénérale

Marie-Blanche BERNARD



ANNEXE n° 1 A L’ARRETE PREFECTORAL n° g 2oud-297-LL

Plan du périmétre des servitudes
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ANNEXE n° 2 A L'’ARRETE PREFECTORAL n° 202 b ga X 98~ A

Plan parcellaire des servitudes
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PRE F ET Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement
d'’Auvergne Rhone-Alpes

DE L'’ARD EC HE Unité interdépartementale Drome Ardéche

ijerté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral n207-2021-12-22-00020
portant sur I'instauration de servitudes d'utilité publique
au droit des casiers de stockage de déchets situés a GROSPIERRES,
exploités par le Syndicat Intercommunal de Collecte et de Traitement des Ordures Ménageéres
de la Basse Ardéche (S.I.C.T.O.B.A.)

Le Préfet de I’Ardéche
Chevalier de la légion d’honneur

VU le code de l'environnement, notamment son Livre V, articles L. 515-8 a L. 515-12, R. 515-31-1 et
suivants ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le décret NOR INTA2100151D du 6 janvier 2021 portant nomination de Monsieur Thierry
DEVIMEUX en qualité de préfet de I'Ardéche ;

VU larrété préfectoral n°07-2021-01-04-002 du 4 janvier 2021 portant délégation de signature a
Madame Isabelle ARRIGHI, secrétaire générale de la préfecture de I'’Ardéche ;

VU l'arrété préfectoral n°2008-298-10 du 24 octobre 2008 autorisant le S.1.CT.O.B.A. & exploiter un
nouveau casier (casier 5) dans I'installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND)
située au lieu-dit « de Luzerette » & GROSPIERRES (07 120), composée de 4 casiers ;

VU l'arrété préfectoral n°2009-230-10 du 18 ao0t 2009 relatif a la mise a l'arrét définitif et au
programme de suivi des casiers 12 4 de I'lSDND susvisé ;

VU larrété préfectoral n°2011073-0002 du 14 mars 2011 modifiant et complétant l'arrété
préfectoral n°2008-298-10 du 24 octobre 2008 susvisé ;

VU l'arrété préfectoral n°DDCSPP/SAE[141015/01 du 14 octobre 2015 modifiant I'arrété préfectoral
n°2008-298-10 du 24 octobre 2008 susvisé ;

VU l'arrété préfectoral n°07-2019-04-10-003 du 10 avril 2019 modifiant I'arrété préfectoral n°2008-
298-10 du 24 octobre 2008 susvisé ;

VU l'arrété préfectoral n°07-2019-05-28-003 du 28 mai 2019 modifiant I'arrété prefectoral
n°2008-298-10 du 24 octobre 2008 susvisé ;

VU l'arrété préfectoral n°07-2020-05-06-001 du 6 mai 2020 modifiant I'arrété préfectoral
Nn°2008-298-10 du 24 octobre 2008 susvisé ;

VU le dossier de demande d’instauration de servitudes d'utilité publique sur les terrains occupés
par les casiers susvisés, présenté le 30 avril 2021 par le Président du S..C.T.O.B.A. ;

VU le rapport de linspection des installations classées de la Direction Régionale de
I'Environnement, de I’Aménagement et du Logement AUVERGNE-RHONE-ALPES en date du 8

novembre 2021 ;



VU l'absence d'observation du pétitionnaire consulté par courriels du 29 septembre 2021, et du 10
décembre 2021 dans le cadre de la procédure contradictoire ;

VU lavis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
technologiques en date du 16 décembre 2021 ;

CONSIDERANT que les servitudes prescrites dans le présent arrété sont de nature a assurer une
protection satisfaisante des intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de I'environnement ;

SUR proposition de Madame la secrétaire générale de la Préfecture de I'Ardéche ;

ARRETE

Article 1°" : Objet de l'arrété préfectoral

Les servitudes d'utilité publique énumérées a l'article 2 du présent arrété sont instaurées sur les
terrains occupés par les 5 casiers de stockage de déchets situés au lieu-dit « de Luzerette » a
GROSPIERRES (07 120), et exploités par le S..CT.O.B.A, dont le siége social est situé Quartier la Gare
3 BEAULIEU (07 460).

Article 2 : Nature des servitudes d’utilité publique

- Les opérations suivantes sont interdites :

»

La réalisation, sur I'emprise des casiers de stockage de déchets, d‘excavations ou
autres formes de cavités, ainsi que tout décapage susceptibles de :

= Créer des dépressions qui favoriseraient accumulation d’eau, génant le libre
écoulement des eaux de pluie vers les fossés de collecte,

=» Remettre en cause la pérennité et I'isolement du stockage en remettant a jour le
massif de déchets,

=>» Compromettre la stabilité du réaménagement.

La réalisation de forages ou de « trous », excepté pour des raisons d‘ordre technique
etfou environnementale en relation avec I'exploitant, susceptibles d'engendrer des
entrées d‘air ou d’eau dans le massif de déchets,

La réalisation de constructions ou ouvrages nécessitant des fondations, méme
superficielles, a I'exception des ouvrages qui n‘affectent pas I'isolement du massif de

déchets (par exemple, certaines structures permettant la mise en place de cellules
photovoltaiques),

D'effectuer des plantations d’espéces 2 racines profondes, susceptibles de nuire a la
conservation de la couverture,

D'irriguer les terrains, 3 I'exception de 'arrosage nécessaire en vue de maintenir la
végétation superficielle afin de pallier un défaut de précipitation atmosphérique,

L'habitation ou l'occupation par des tiers de tout immeuble, qu'il s'agisse de
constructions, d’installations ou de terrains non bétis,

L'aménagement ou l'implantation d’établissements recevant du public,

L'aménagement ou I'implantation de terrains de sports,



» L'aménagement ou lI'implantation de terrains de camping, d‘aires d’accueil des gens
du voyage ou le stationnement d’habitations provisoires (caravanes, mobil home), et
de parcs de loisirs,

» Toute activité qui pourrait, en raison des émissions qu’elle génére, créer une réaction
chimique de type inflammation ou explosion avec le biogaz.

- Les dispositions suivantes sont respectées :
» Le maintien d’un accés contrdlé au site et fermé au public,

» L'obligation de conservation des terrains dans leur usage actuel ou tout usage
compatible avec les déchets stockés.

En revanche, certaines activités ou usages compatibles avec l'installation de stockage de déchets
peuvent étre admis dans la zone soumise & servitudes, il peut s’agir notamment de I'implantation de

parcs photovoltaiques.
Article 3 : Sol affecté par les servitudes d'utilité publique

Le périmétre des servitudes est reporté sur le plan figurant en annexe au présent arrété. Le tableau
ci-dessous précise les parcelles concernées par les servitudes visées a l'article 2:

Grospierres Zl 0104 37812 17 939 5
Grospierres Zl 0108 16 834 6137 1,263
Grospierres Zl 0109 17 984 14742 1,2et3
Grospierres Zi 0110 20 668 19 388 2,3et4
Grospierres Zl 0111 17208 7 563 2,3,4eth

TOTAL 65769 m"

Article 4 : Durée des servitudes d'utilité publique
Les servitudes prennent fin si les déchets sont enlevés en totalité.
Article 5 : Notification

Conformément aux dispositions de larticle R. 515-31-7 du code de l'environnement, le présent
arrété est notifié par le préfet, au maire de la commune de GROSPIERRES et au S.I.C.T.O.B.A.

Article 6 : Inscription au document d’urbanisme

En application de l'article L. 515-10 du code de I'environnement, les présentes servitudes d'utilité
publique sont annexées au Plan Local d'Urbanisme de la commune de GROSPIERRES.

Article 7 : Droit de recours

La présente décision ne peut &tre déférée qu’au Tribunal Administratif de Lyon. Le délai de recours
est de 2 mois 2 compter de la notification ou de la publication du présent arrété.

Le Tribunal Administratif de LYON peut étre saisi d'une requéte déposée sur le site internet
https://www.telerecours.fr :

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.



Ce recours administratif prolonge de deux mois le délai mentionné ci-dessus.

La présente décision peut faire I'objet d’'une demande d’organisation d'une mission de mediation,
telle que définie par larticle L.213-1 du code de la justice administrative de Lyon.

Article 8 : Publicité

Conformément aux dispositions de l‘article R. 515-31-7 du code de I'environnement, le présent
arrété fait l'objet, en vue de l'information des tiers, d’une publication au recueil des actes
administratifs du département et d’une publicité fonciére. Les frais afférents a cette publicité sont a
la charge de I'exploitant.

Article 9 : Exécution

Madame la secrétaire générale de la préfecture de I'Ardéche, Madame le maire de GROSPIERRES,
Monsieur le directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL)
Auvergne-Rhéne-Alpes, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de veiller & I'exécution du
présent arrété qui sera notifié au S..CT.O.B.A.

Fait a Privas, le 22 DEC 2021

Pour le préfet,
La secrétaire général




ANNEXE de l'arrété préfectoral n° 07-2021-12-22-00020
Plan visvalisant les terrains couverts par les SUP

Propriété EODD ingénieurs consells - Reproduction interdite

!

=000 ISDND de GROSPIERRES - SICTOBA i o e
il sl Zonage des terrains visés bl S w— A
2. rue de la Syrah par la demande de SUP 105 cworooceanzae 04 RRECA I e e

34800 Clermont IHérauh s —
¥ paBTen9zioFaxodnaor 4136 MANDAT DATE REFERENCE | INDICE

www sodd fr

aibesprcfl . POBOB2 | 14/04/2021 | 003 0




— e | —
Agence Nationale des Fréquences

DEPARTEMENT: CMVIMUNE: GROSPIERRES (07101)

Répertoire des servitudes radioélectriques

N° D/A Date Type Gestion Latitude

Longitude

Alt. (NGF)

Nom de la station et N° ANFR

Extrémité FH : Nom de la station et N° ANFR

2443 D 27/01/82 | PT2LH F84 44° 24' 55" N

4°20' 7" E

0.0m

SAMPZON/LE ROCHER 0070220004

CHANDOLAS/MAISONNEUVE 0070220006

Communes grevées :

CHANDOLAS(07053), GROSPIERRES(07101), SAMPZON(07306),

N° D/A Date Type Gestion Latitude

Longitude

Alt. (NGF)

Nom de la station et N° ANFR

Extrémité FH : Nom de la station et N° ANFR

2444 D 27/01/82 | PT2LH F84 44° 24' 55" N

4°20' 7" E

0.0m

SAMPZON/LE ROCHER 0070220004

SAINT-PAUL-LE-JEUNE/L'ESTRADE 0070220007

Communes grevées :

GROSPIERRES(07101), SAMPZON(07306),
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Téléphone : 02.98.34.12.00

ANFR/DGNF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vernis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3

Télécopie: 02.98.34.12.20 M4 : servitudes@anfr.fr

Editéle
07 septembre 2015




Agence Nationale des Fréquences

Gestionnaires de Servitudes

Coordonnées des différents services propriétaires et gestionnaires de servitudes :

N° Nom du gestionnaire Adresse Code Postal Ville Téléphone Télécopie
FRANCE TELECOM Bat Cécile
F84 M. Jean Claude SCHMIDT 10 bis rue de la Cécile 26000 VALENCE 04.75.75.10.02 | 06.88.94.58.40

Les informations fournies dans la base de données SERVITUDES, résultant de la mise en oeuvre de la procédure prévue par l'article R20-44-11 5° du code des postes et communications
électroniques, sont des fichiers administratifs dont la fiabilité n'est pas garantie. Cela vaut notamment pour les coordonnées géographiques : il convient de rappeler que ce sont les plans et décrets
de servitudes qui sont les documents de référence en la matiére.

Pour des renseignements plus complets (tracé exact des servitudes, contraintes existantes a l'intérieur des zones de servitudes), les documents d'urbanisme sont consultables auprés des DDE et
des mairies. En effet, I'ANFR notifie systématiquement les plans et décrets de servitudes aux DDE et aux préfectures (en charge de la diffusion aux mairies) pour que soient mis a jour les documents
d'urbanisme. Les copies des plans et décrets peuvent étre consultés aux archives nationales (adresse ci-dessous).

Hors zones de servitudes, d'autres contraintes peuvent s'appliquer (Cf. article L112.12 du code de la construction relatif a la réception de la radiodiffusion). Concernant d'éventuelles interférences
avec des stations radioélectriques non protégées par des servitudes, le site www.cartoradio.fr recense les stations hormis celles dépendant de I'Aviation Civile et des ministéres de la Défense et de
I'intérieur.

ANFR/DGNF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vernis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13829 29238 - BREST CEDEX 3 Editéle
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Commune de Grospierres PLAN LocAL D'URBANISME

Annexes

Zone a risque d’exposition au plomb

IATE 5/7

PLU arrété par DCC du 18/10/2022
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REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’ARDECHE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES DIRECTION DEPARTEMENTALE
AFFAIRES SANITAIRESET SOCIALES DE L’EQUIPEMENT
SERVICE SANTE-ENVIRONNEMENT SERVICE HABITAT ET CONSTRUCTIONS

VU

VU

A RRETEPREFECTORAL N° ARR-2003-217-8

DECLARANT L’ENSEMBLE DU DEPARTEMENT DE L’ ARDECHE
ZONE A RISQUE D’EXPOSITION AU PLOMB

*k*

LE PREFET DE L’ ARDECHE,
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

* k%

le Code de la Santé Publique et notamment ses articlesL 1334.5, L 1334.6 et R 32.8aR 32.12;

I"arrété ministériel du 12 juillet 1999 fixant le modele de la note d’information a joindre a un état

des risques d’ accessibilité au plomb révélant la présence de revétements contenant du plomb pris pour
I’ application de |’ article R 32.12 du Code de la Santé Publique ;

VU

VU

VU

VU

VU

VU

la circulaire DGS/VS3 n°99/533 et UHC/QC/18 n° 99/58 du 30 ao(t 1999 relative a la mise en
oauvre et au financement des mesures d’ urgence sur le saturnisme;

la circulaire DGS/SD7C/2001/27 et UHC/QC/1 n° 2001-1 du 16 janvier 2001 relative aux états
des risgues d’ accessibilité au plomb réalisés en application de I'article L 1334.5 de laloi du 29
juillet 1998 d’ orientation relative alalutte contre les exclusions ;

I’ avis du comité de Pilotage Plomb émis en date du 15 janvier 2003 ;

I’ avis des Conseils Municipaux des communes du département de I’ Ardeche ;

I’avis des organes délibérant des établissements publics de coopération intercommunale ayant
compétence en matiére de logement ;

I’ avis du Conseil Départemental d’ Hygiéne émis au cours de sa séance du 10 juillet 2003 ;

CONSIDERANT que le plomb est un toxique dangereux pour la santé publique, et notamment pour

celle des jeunes enfants,

CONSIDERANT que I'emploi de peintures ou de revétements contenant du plomb a été largement

utilisé dans le batiment jusgu’ en 1948 ;

CONSIDERANT, dés lors, que tout immeuble construit avant 1948 présente un risque potentiel

d’ exposition au plomb pour les occupants ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,



ARRETE:

ARTICLE 17
L’ ensemble du département de I’ Ardéche est classé zone arisque d’ exposition au plomb.

ARTICLE 2

Un état des risques d’ accessibilité au plomb doit étre annexé a toute promesse unilatérale de vente ou
d’ achat, a tout contrat réalisant ou constatant la vente d'un immeuble affecté en tout ou partie a
I” habitation, construit avant le ler janvier 1948 et situé dans le département de I’ Ardeche. Cet état doit
avoir été établi depuis moins d’un an ala date de la promesse de vente ou d achat ou du contrat susvisé.
Il est réalisé selon les prescriptions du guide méthodologique pour la réalisation d’ états des risques
d’ accessibilité au plomb contenu dans la circulaire DGS/SD7C/2001/27 et UHC/QC/1 n° 2001.1 du 16
janvier 2001 et suivant le modele défini en annexe.

ARTICLE 3

Si un tel état établit I’ absence de revétements contenant du plomb, il n'y a pas lieu de faire établir un
nouvel état a chaque mutation. L’ état initial établissant I’ absence de revétement contenant du plomb sera
joint a chague mutation.

ARTICLE 4

Cet état des risques d accessibilité au plomb est dressé par un controleur technique agréé au sens de
I"article L 111.25 du Code de la Construction et de I’ Habitation ou par un technicien de la construction
qualifié ayant contracté une assurance professionnelle pour ce type de mission.

Les fonctions d’expertise ou de diagnostic sont exclusives de toute autre activité d’entretien ou de
réparation de cet immeuble.

ARTICLES

Aucune clause d’exonération de la garantie des vices cachés ne peut étre stipulée a raison des vices
constitués par |’ accessibilité au plomb si |’ état des risgques d’ accessibilité au plomb n’ est pas annexe aux
actesvisésal’article 2.

ARTICLE 6

Une note d’information, conforme au modéle pris par arrété ministériel repris dans I’annexe 1 ci-jointe,
doit étre annexée a tout état des risques d accessibilité, lorsque celui-ci révéle la présence de
revétements contenant du plomb.

ARTICLE 7

Lorsque |’ état des risques révele la présence de revétements contenant du plomb, il est communiqué
avec la note d’'information par |e propriétaire aux occupants de I'immeuble (ou de la partie d immeuble
concerné) ainsi qu’a toute personne physiqgue ou morale appelée a effectuer des travaux dans cet
immeuble (ou partie d’immeuble).

En outre, cet état est tenu par le propriétaire a la disposition des agents ou services mentionnés aux
articlesL 1421-1 et L 1422-1 du Code de la Santé Publique ainsi que, le cas échéant, aux inspecteurs du
Travail et aux agents du service Prévention des organismes de sécurité sociale.

ARTICLE 8
Lorsgue I’ état des risques révele une accessibilité au plomb au sens de I'article R 32.2 du Code de la
Santé Publique, le vendeur ou son mandataire en transmet sans délai copie au Préfet.



ARTICLE9
Le présent arrété sera affiché a la mairie de chaque commune du département pendant un mois a
compter de saréception et prendra effet al’ expiration de I’ accomplissement de cette publicité.

ARTICLE 10

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Ardéche, les Sous-Préfets des arrondissements de
TOURNON et LARGENTIERE, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le
Directeur Départemental de I’Equipement, les Présidents d’ Etablissements Publics de Coopération
Intercommunale ayant compétence en matiere de logement et les Maires des communes de I’ Ardeche
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent arrété qui sera publié au Recuell
des Actes Administratifs et affiché pendant un mois dans les mairies du département de I’ Ardeche et
dont copie sera adressée au Consell Supérieur du Notariat, a la Chambre Départementale des Notaires
ainsi qu’ aux barreaux constitués prés du Tribunal de Grande Instance de Privas.

PRIVAS, le 5 aolt 2003

Le PREFET,

Jean-Frangois KRAFT



PLAN LocAL D'URBANISME Commune de Grospierres
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Bois ou foréts relevant du régime forestier
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Commune de Grospierres PLAN LocAL D'URBANISME

Annexes

Source : ONF, géoportail 2021

(Mairielde Chandolas

Forét publique : forét communale de Grospierres
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